Zakon o zastiti i spasavanju

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 13/2007, 5/2008, 86/2009 - drugi zakon, 32/2011,
54/2016 i 146/2021.

|. OPSTE ODREDBE

Clan1

Zastita i spasavanje obuhvata skup mjera i radnji koje se preduzimaju u cilju otkrivanja i sprjecavanja
nastajanja opasnosti, kao i ublazavanja i otklanjanja posljedica elementarnih nepogoda, tehnicko-
tehnoloskih nesreéa, radijacionih, hemijskih i bioloskih kontaminacija, ratnog razaranja i terorizma,
epidemija, epizootija, epifitotija i drugih nesreéa koje mogu ugroziti ili ugrozavaju stanovnistvo,
materijalna dobra i Zivotnu sredinu.

Clan 2

Poslovi zastite i spasavanja su poslovi od javnog interesa.

Clan 3

Zastitu i spasavanje sprovode: drZavni organi, organi drZzavne uprave, jedinice lokalne samouprave (u
daljem tekstu: opstina), privredna drustva, preduzetnici i druga pravna i fizicka lica.

Clan 3a

Dan zastite i spasSavanja je 1. mart.

Clan 3b



Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze u Zzenskom
rodu.

Clan 4

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeéa znacenja:

1) katastrofa je elementarna nepogoda ili druga nesreca koja velicinom, intenzitetom i iznenadnom
pojavom ugroZava zdravlje i Zivot ljudi, materijalna dobra i Zivotnu sredinu, a ¢iji nastanak nije moguce
sprijeciti redovnim djelovanjem nadleZznih subjekata iz ¢lana 3 ovog zakona;

2) elementarna nepogoda je dogadaj hidrometeoroloskog, geoloskog ili bioloskog porijekla
prouzrokovan djelovanjem prirodnih sila, kao Sto su: zemljotres, poplava, bujica, oluja, jake kise,
atmosferska praznjenja, grad, susa, odron ili klizanje zemljiSta, snijezni nanosi i lavina, poZar, ekstremne
temperature vazduha, zaledivanje vodotoka, epidemija zaraznih bolesti i pojava stetocina i druge
prirodne pojave koje mogu da ugroze zdravlje i Zivot ljudi i pri¢ine ve¢u materijalnu Stetu;

3) veca nesreca je elementarna nepogoda ili druga nesreca koja svojim razvojem, intenzitetom i obimom
moze poprimiti razmjere katastrofe, a Cije Sirenje ili pravovremeno otklanjanje posljedica ne mogu
sprijeciti operativne jedinice za zastitu i spasavanje koje na teritoriji nastanka vrse zastitu i spasavanje
kao redovnu aktivnost;

4) druga nesreca je nesreca u drumskom, Zeljeznickom, vazdusnom ili rijeénom saobracaju, pozar,
rudarska nesreca, rusenje brana, tehnicko-tehnoloska nesreca, nesrec¢a prouzrokovana ratnim
dejstvima, terorizmom ili drugim oblikom masovnog unistavanja ljudi, materijalnih dobara i Zivotne
sredine i druga nesreca koju prouzrokuje ¢ovjek svojim aktivnostima;

5) tehnicko-tehnoloska nesreca je iznenadni i nekontrolisani dogadaj ili niz dogadaja koji je izmakao
kontroli prilikom upravljanja odredenim sredstvima za rad i prilikom postupanja sa opasnim materijama
u proizvodnji, upotrebi, prevozu, prometu, preradi, skladistenju i odlaganju, kao Sto su poZzar, eksplozija,
havarija, saobradajna nesreéa u drumskom, rjecnom, Zeljeznickom i vazduSnom saobracaju, nesreéa u
rudnicima i tunelima, zastoj rada Zi¢ara za prevoz ljudi, rusenje brana, havarija na elektroenergetskim,
naftnim i gasnim postrojenjima, radijaciona, hemijska i bioloska kontaminacija, akcidenti pri rukovanju
radioaktivnim materijalima, Cije posljedice ugrozavaju bezbjednost i Zivote ljudi, materijalna dobra i
Zivotnu sredinu;



6) vanredni dogadaj je nesreca izazvana elementarnom nepogodom i drugom nesrecom koja moze da
ugrozi zdravlje i Zivot ljudi, materijalna dobra i Zivotnu sredinu, a Cije je posljedice moguce sprijeciti ili
otkloniti redovnim djelovanjem subjekata iz ¢lana 3 ovog zakona;

7) akcident je nesreca koja je izazvana tehnicko-tehnoloskim procesom, cCije posljedice prelaze okvire
tehnicko-tehnoloskog postrojenja u kojem je nastala;

8) incident je nesreca koja je nastala u tehnicko-tehnoloSkom procesu, cCije posljedice ne prelaze okvire
tehnicko-tehnoloskog postrojenja u kojem je nastala;

9) rizik je stvarna ili moguca opasnost ili izlaganje opasnosti ljudi, Zivotinja, biljaka, materijalnih dobara i
Zivotne sredine od elementarnih nepogoda, pozara, tehnicko-tehnoloskih nesreca, radijacionih,
hemijskih i bioloSkih kontaminacija, posljedica ratnog razaranja i terorizma, kao i od epidemija,
epizootija i epifitotija (intenzivno i masovno obolijevanje ljudi, Zivotinja i biljaka);

10) objekti obuhvataju sklonista, skladista i druge objekte koji se upotrebljavaju za zastitu i spasavanje;

11) vatrogasac-spasilac je lice koje obavlja poslove zastite i spasavanja u sluzbi zastite i spasavanja i
preduzetnoj jedinici;

12) sredstva za zastitu i spasavanje obuhvataju zastitnu i spasilacku opremu i oruda, telekomunikacione
uredaje, alarmne uredaje za obavjestavanje i uzbunjivanje, opremu za osposobljavanje i usavrsavanje,
prevozna sredstva i drugu opremu i sredstva koja se koriste za zastitu i spasavanje;

13) liéna, uzajamna i kolektivna zastita je najmasovniji oblik pripremanja i organizovanog uceséa gradana
u zastiti i spasavanju koji obuhvata mjere i postupke njihove neposredne zastite i spasavanja u
poslovnim i stambenim zgradama, drugim objektima i mjestima gdje Zive i rade;

14) materijalna obaveza podrazumijeva davanje na kori$¢enje vozila, masina, opreme, uredaja, izvora
energije i drugih materijalnih sredstava, zemljista i objekata, potrebnih za zastitu i spasavanje;

15) mobilizacija je aktivnost kojom se operativne jedinice za zastitu i spasavanje prevode u stanje
pripravnosti za organizovano ukljucivanje u sprovodenje mjera za zastitu i spasavanje, pri ¢emu
pripravnost podrazumijeva pravovremeno preduzimanje svih aktivnosti kojima se povecava i unapreduje



efikasnost postojecih operativnih snaga za preduzimanje preventivno-operativnih mjera zastite i
spasavanja;

16) otklanjanje posljedica podrazumijeva radnje koje se preduzimaju radi eliminisanja Stetnih posljedica i
normalizacije Zivota na podrucju zahvaéenom rizikom;

17) opasna materija je svaka materija u ¢vrstom, gasovitom ili te€nom stanju koja moZe ugroziti Zivot ili
zdravlje ljudi, odnosno izazvati unistavanje ili ostecenje imovine, sa Stetnim posljedicama za Zivotnu i
radnu sredinu;

18) sredstva za pomoc su Zivotne namirnice, voda za piée, odjeca, obuca, ljekovi i drugi predmeti,
odnosno sredstva koja su namijenjena za pruzanje pomoci ugrozenom i nastradalom stanovnistvu;

19) humanitarna pomo¢ podrazumijeva aktivnosti u cilju zastite i spaSavanja stanovnistva od
elementarnih nepogoda, tehnicko-tehnoloskih nesreca, radijacionih, hemijskih i bioloskih kontaminacija,
ratnog razaranja i terorizma, epidemija, epizootija, epifitotija i drugih nesreéa, koje obuhvataju mjere i
aktivnosti za prikupljanje materijalnih i finansijskih dobara i za pruzanje psihosocijalne podrske, druge
humanitarne aktivnosti kojima se obezbjeduju hrana, odjeéa, smjestaj i Skolovanje, pomo¢ u obnovi
stambenih, javnih i drugih objekata, prevoz i distribuciju pomodi, kao i preventivne aktivnosti kojima se
smanjuju ili sprjecavaju mogudi uzroci i posljedice katastrofe;

20) aktiviranje obuhvata postupke, zadatke i aktivnosti kojima se kapaciteti uesnika zastite i spasavanja
iz redovne organizacije i stanja prevode na organizaciju i stanje spremnosti za izvrSenje operativnih
aktivnosti i postupanja za zastitu i spasSavanje.

Il. SISTEM ZASTITE | SPASAVANjA

Sadrzaj i aktivnosti

Clan 5

Sistem zastite i spasavanja gradana i materijalnih dobara obuhvata planiranje, pripremanje i
sprovodenje zastite i spasavanja.



Sistem zastite i spaSavanja ostvaruje se organizovanim aktivnostima i postupanjima preventivnog i
operativnog karaktera koje pripremaju i sprovode drzavni organi, organi drzavne uprave i organi,
opstine, privredna drustva, druga pravna lica, preduzetnici i fizicka lica.

Clan 6

DrZavni organi, organi drZzavne uprave, organi opstine, privredna drustva, druga pravna lica, preduzetnici
i fizicka lica duZni su da planski organizuju i sprovode preventivne i operativne aktivnosti i postupanja za
zastitu i spaSavanje.

Clan7

Za efikasnu zastitu stanovnistva i materijalnih dobara od mogucdih rizika, drzavni organi, organi drzavne
uprave, organi opstine, privredna drustva, druga pravna lica, preduzetnici i fizicka lica obavezno
obezbjeduju sredstva za zastitu i spasavanje i sredstva za pomo¢, kao i lica obucena za zastitu i
spasavanje, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 8

Preventivne aktivnosti i postupanja za zaStitu i spaSavanje su:

1) izrada procjene ugrozenosti od mogudih rizika;

2) izrada planova za zastitu i spasavanje;

3) uredivanje prostora i izgradnja objekata koji su u funkciji zastite i spasavanja;

4) uspostavljanje sistema zastite i spasavanja;

5) obezbjedivanje materijalnih sredstava, lica i drugih resursa potrebnih za izvr$avanje planiranih
aktivnosti.



Clan9

Operativne aktivnosti i postupanja za zastitu i spasavanje su:

1) aktivnosti i postupanja u slucaju neposredne prijetnje od rizika;

2) aktivnosti i postupanja za vrijeme rizika;

3) aktivnosti i postupanja za otklanjanje posljedica.

Clan 10

Aktivnosti i postupanja koje se obavezno sprovode u slu¢aju neposredne prijetnje od rizika su narocito:

1) prikupljanje podataka o moguéem riziku;

2) stavljanje u funkciju sistema za obavjestavanje i uzbunjivanje ucesnika u zastiti i spasavanju;

3) obavjestavanje stanovnistva, kao i nadleznih organa i odgovornih lica zaduZenih za zastitu i
spasavanje;

4) povecanje interventne spremnosti i aktiviranje nadleznih organa i operativnih jedinica za zastitu i
spasavanje;

5) obezbjedivanje javnog reda i mira na ugrozenom podrucju;

6) preduzimanje drugih mjera povezanih sa zastitom i spasavanjem.

Clan 11



Aktivnosti i postupanja koje se obavezno preduzimaju za vrijeme rizika su, narocito:

1) aktiviranje jedinica za zastitu i spasavanje;

2) sprovodenje mjera za zastitu i spasavanje;

3) sprjecavanje Sirenja rizika i posljedica rizika;

4) rukovodenje aktivnostima ucesnika u zastiti i spasavanju i njihovo koordiniranje.

Clan 12

Aktivnosti i postupanja koje se obavezno sprovode za otklanjanje posljedica rizika su, narocito:

1) procjena Stete i posljedica;

2) sanacija podrucja zahvacenog rizikom;

3) obezbjedivanje i pruzanje neophodne pomoci ugroZzenom i nastradalom stanovnistvu;

4) sprovodenje zdravstvenih i higijensko-epidemioloskih mjera;

5) sprovodenje odgovarajuce zastite Zivotinja i biljaka i Zivotinjskih i biljnih proizvoda;

6) organizovanje snabdijevanja sredstvima za pomoc i pruzanja komunalnih usluga, radi brzog
normalizovanja Zivota.

Operativne jedinice



Clan 13

Zastitu i spasavanje vrse operativne jedinice za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: operativne
jedinice).

Clan 14

Operativne jedinice su:

- jedinice civilne zastite;

- jedinice za zastitu i spasavanje opstina (vatrogasne jedinice, jedinice za pruzanje pomoci ugrozenom i
nastradalom stanovnistvu i druge jedinice za zastitu i spasavanje), organizovane kao opstinske sluzbe za
zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: sluZbe zastite);

- specijalisticke jedinice za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: specijalisti¢ka jedinica);

- dobrovoljne jedinice za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: dobrovoljna jedinica);

- jedinice za zastitu i spasavanje privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika (u daljem tekstu:
preduzetna jedinica);

- jedinica za gaSenje pozara iz vazduha.

Clan 15

Pripadnici operativnih jedinica imaju odgovarajuca zvanja i duZni su da za vrijeme vrSenja duzZnosti nose
uniformu, a u toku aktivnosti zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara duzni su da nose i zastitnu i
spasilacku opremu.



Zvanja, oznake zvanja, uniformu i zastitnu i spasilacku opremu pripadnika operativnih jedinica propisuje
ministarstvo nadlezno za poslove zastite i spasavanja u vanrednim situacijama (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Clan 16

Zaposleni u Ministarstvu na poslovima zastite i spasSavanja duzni su da imaju poloZen strucni ispit za rad
na poslovima zastite i spasavanja.

Program i nacin polaganja stru¢nog ispita iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se propisom kojim se ureduje
polaganje stru¢nog ispita za rad u drZzavnim organima.

Clan 17

Pripadnici sluzbe zastite i preduzetnih jedinica duzni su da se stru¢no osposobljavaju i usavrsavaju.

Stru¢no osposobljavanje i usavrSavanje pripadnika sluzbi zastite i preduzetnih jedinica sprovodi
organizator obrazovanja odraslih koji ima licencu za rad, u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.

Struc¢no osposobljavanje i usavrsavanje pripadnika sluzbi zastite i preduzetnih jedinica, kao i provjera
njihovih znanja i vjeStina u oblasti zastite i spasavanja (u daljem tekstu: provjera znanja i vjestina)
sprovodi se po programu osposobljavanja i programu usavrSavanja u skladu sa propisima iz oblasti
obrazovanja.

Clan 17a

Pripadnici jedinica civilne zastite, specijalistickih i dobrovoljnih jedinica duzni su da se osposobljavaju i
usavrsavaju.

Osposobljavanje i usavrSavanje pripadnika operativnih jedinica iz stava 1 ovog ¢lana organizuje i
sprovodi Ministarstvo.



Osposobljavanje i usavrsavanje iz stava 2 ovog ¢lana, moze sprovoditi pravno lice koje ima licencu za rad,
u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast obrazovanja odraslih, koje ovlasti Ministarstvo.

Osposobljavanje za pruzanje prve pomodi, sprovodi se po programu organizacije Crvenog krsta Crne
Gore (u daljem tekstu: Crveni krst), u skladu sa zakonom kojim se ureduje djelovanje Crvenog krsta.

Osposobljavanje i usavrSavanje iz stava 2 ovog ¢lana, sprovodi se na nacin i po programu
osposobljavanja i programu usavrsavanja, koje propisuje Ministarstvo.

Clan 17b

Provjeru znanja i vjeStina pripadnika operativnih jedinica iz ¢lana 17a ovog zakona sprovodi komisija,
koju obrazuje Ministarstvo.

Provjera znanja i vjestina iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata provjeru znanja i vjestina iz teorijskog dijela
programa osposobljavanja, odnosno programa usavrsavanja i provjeru znanja i vjestina iz prakti¢nog
dijela programa osposobljavanja, odnosno programa usavrsavanja.

Provjera znanja i vjestina iz teorijskog dijela programa osposobljavanja, odnosno programa usavrsavanja
vrsi se pisanim putem (test znanja), pri ¢emu se za osposobljavanje provjera vrsi iz svake oblasti zastite i
spasavanja posebno.

Provjera znanja i vjestina iz prakti¢nog dijela programa osposobljavanja, odnosno programa
usavrSavanja vrsi se kroz takti¢ku, odnosno situacionu vjezbu, uz upotrebu opreme i sredstava za zastitu
i spasavanje, pri ¢emu se za osposobljavanje provjera vrsi iz svake oblasti zastite i spasavanja posebno.

Blizi nacin organizovanja i sprovodenja provjere znanja i vjestina iz st. 1 do 4 ovog ¢lana, propisuje
Ministarstvo.

Clan 17c



Na osnovu uspjesne provjere znanja i vjestina, pripadniku operativne jedinice iz ¢lana 17a ovog zakona
Ministarstvo izdaje uvjerenje o osposobljavanju, odnosno uvjerenje o usavrSavanju u oblasti zastite i
spasavanja.

O izdatim uvjerenjima iz stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvo vodi evidenciju.

Obrazac uvjerenja iz stava 1 ovog ¢lana, kao i sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 2 ovog ¢lana,
propisuje Ministarstvo.

Clan 18

Radna mjesta na kojima zaposleni u Ministarstvu ostvaruju uvecéanje zarade iz stava 1 ovog ¢lana
utvrduju se propisom Vlade Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

Profesionalnim spasiocima se, zbog posebnih uslova rada, tezine, prirode poslova i njihove Stetnosti po
zdravlje, staZ osiguranja racuna u uve¢anom trajanju, Cetiri mjeseca za svakih 12 mjeseci provedenih na
radu.

Zaposlenim u Ministarstvu na poslovima zastite i spasavanja se, zbog posebnih uslova rada, teZine,
prirode poslova i njihove Stetnosti po zdravlje, na pojedinim radnim mjestima, staz osiguranja racuna u
uvecanom trajanju.

Radna mjesta iz stava 4 ovog ¢lana, na kojima se staZz osiguranja racuna u uve¢anom trajanju, kao i
stepen uvedanja staza utvrduju se propisom Vlade.

Clan 19

Za posebne zasluge u razvoju sistema zastite i spasavanja i iskazanu liénu pozrtvovanost u sprovodenju
zastite i spasavanja stanovniStva i materijalnih dobara ucesnicima zastite i spaSavanja Ministarstvo moze
dodijeliti nagrade i priznanja.

Vrste nagrada i priznanja, nacin njihove dodjele, kao i izgled i sadrZaj priznanja, propisuje Ministarstvo.



Clan 20

Ministarstvo je duzno da pripadnike jedinice za gaSenje poZara iz vazduha i jedinica civilne zastite, a
opstina pripadnike sluZbe zastite, osigura za slucaj povrede, bolesti i smrti, koja moZe nastupiti kao
posljedica nesreée nastale prilikom zastite i spasavanja stanovnistva i materijalnih dobara, na vjezbama i
za vrijeme stru¢nog osposobljavanja i usavrSavanja, odnosno osposobljavanja i usavrsavanja.

Obavjestavanje i uzbunjivanje

Clan 21

Obavjestavanje i uzbunjivanje predstavljaju skup aktivnosti radi prikupljanja, obrade i prenosenja
podataka o svim vrstama opasnosti koje mogu ugroziti stanovniStvo, materijalna dobra i Zivotnu sredinu,
kao i obavjeStavanje o tome drzavnih organa, organa drZzavne uprave i organa opstine, privrednih
drustava, drugih pravnih lica, preduzetnika i gradana radi preduzimanja preventivnih i operativnih
aktivnosti, a po potrebi i njihovo uzbunjivanje.

Clan 22

Ministarstvo, preko jedinstvenog operativho komunikacionog centra 112 (u daljem tekstu: OKC 112),
prima pozive u vezi sa neposrednom prijetnjom od rizika i nastankom rizika, prikuplja podatke o svim
vrstama rizika koji mogu ugroziti ljude, materijalna i kulturna dobra i Zivotnu sredinu i putem sredstava
veze, u skladu sa standardnim operativnim postupcima, hitno obavjeStava nadlezne drzavne organe,
organe drZavne uprave i organe opstine i druge ucesnike zastite i spasavanja i koordinira djelovanje po
pozivu u toku trajanja vanrednog dogadaja.

OKC 112 obavlja medunarodne komunikaciono-informativne poslove iz oblasti zastite i spaSavanja.

Ministarstvo obezbjeduje neprekidan rad OKC 112 za sve pozive u hitnim slu¢ajevima na teritoriji Crne
Gore.

Poslovi OKC 112 vrse se u posebnoj organizacionoj jedinici Ministarstva.



Standardne operativne postupke iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 23

Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja vedi broj ljudi, kao Sto su Skole, saobracajni terminali,
sportske dvorane i stadioni, objekti kulture, zdravstvene ustanove, trgovacki centri, proizvodna i druga
postrojenja i drugi sli¢ni objekti, kao i privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici iz ¢lana 50 ovog
zakona, u kojima se zbog buke ili akusti¢ne izolacije ne mozZe obezbijediti dovoljna ¢ujnost jedinstvenih
znakova za uzbunjivanje, duzni su da uspostave i odrzavaju odgovarajudi sistem za obavjestavanje i
uzbunjivanje i obezbijede prijem obavjesStenja od OKC 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno
preduzeti.

Clan 24

Pozivi, obavjestenja i druge komunikacije ostvarene preko telefonskog broja 112 snimaju se i ¢uvaju tri
godine.

Ministarstvo moZe da ustupi zapise poziva, obavjestenja i drugih komunikacija iz stava 1 ovog ¢lana, na
zahtjev suda ili drzavnog tuzilastva.

O ustupljenim zapisima Ministarstvo vodi evidenciju.

Clan 25

Uzbunjivanje se sprovodi jedinstvenim znakovima za uzbunjivanje preko sistema za obavjestavanje i
uzbunjivanje.

Sistem za obavjestavanje i uzbunjivanje uspostavlja i odrzava opstina u skladu sa elaboratom o procjeni
rizika i akustickom studijom.

Sistem za obavjestavanje i uzbunjivanje podrazumijeva: odgovarajuée javne sirene, uredaje, spojne
puteve i tehnicka sredstava za upravljanje, kao i njihovu organizaciju razmjestaja, procedure upravljanja,
upotrebe i odrzavanja, u skladu sa tehnickim standardima, koje propisuje Ministarstvo.



Clan 25a

Ukljucivanje sistema za obavjeStavanje i uzbunjivanje vrsi se na osnovu odluke koordinacionog, odnosno
opstinskog tima za zastitu i spasavanje iz ¢lana 35b stav 4 ovog zakona.

Jedinstveni znakovi za uzbunjivanje moraju biti istaknuti na vidnom mjestu u zgradi u kojoj je smjesten
drzavni organ, organ drzavne uprave, organ opstine, privredno drustvo, drugo pravno lice, preduzetnik,
kao i u stambenoj zgradi.

Jedinstvene znakove za uzbunjivanje i nacin obavjestavanja i uzbunjivanja propisuje Ministarstvo.

[ll. VANREDNO STANjE

Clan 26

U slucaju da su rizici i prijetnje ili posljedice katastrofa i veéih nesreéa za stanovnistvo, Zivotnu sredinu i
materijalna dobra takvog obima i intenziteta da njihov nastanak ili posljedice nije mogude sprijeciti ili
otkloniti redovnim djelovanjem nadleZnih subjekata iz ¢lana 3 ovog zakona, za njihovo ublaZavanje i
otklanjanje preduzimaju se mjere zastite i spasavanja, uz pojacane aktivnosti i postupanja, u skladu sa
ovim zakonom (u daljem tekstu: vanredno stanje).

Clan 27

Vanredno stanje proglasava Skupstina Crne Gore.

Vanredno stanje proglasava se odmah poslije saznanja za neposrednu opasnost od njegovog nastupanja,
a moZe se proglasiti i posto je nastupilo ako se opasnost nije mogla predvidjeti ili, ako zbog drugih
okolnosti, nije moglo biti proglaSseno odmah poslije saznanja za neposrednu opasnost od njegovog
nastupanja.

Clan 28



Vanredno stanje moZe se proglasiti za teritoriju Crne Gore, opstine, ili za dio njihove teritorije.

Vanredno stanje za Crnu Goru proglasava se ako postoji neposredna opasnost da ¢e zahvatiti ili ako je
ve¢ zahvatilo najmanje dvije opstine.

Vanredno stanje za opstinu proglasava se ako postoji neposredna opasnost da ¢e zahvatiti ili ako je vec
zahvatilo dio ili cijelu opstinu.

Sluzbena saopstenja o opasnostima nastupanja vanrednog stanja, njegovom obimu, aktivnostima i
mjerama u zastiti i spasavanju koje treba preduzeti daje Ministarstvo.

Clan 29

Ministarstvo u vanrednim stanjima vrsi poslove pravovremenog obavjestavanja i kontrole sprovodenja
propisanih mjera i aktivnosti u zastiti i spasavanju, osim traganja i spasavanja na moru i hitnog
reagovanja u slucaju zagadivanja mora sa plovnih objekata, i vodi evidencije o operativnim jedinicama,
sredstvima i preduzetim mjerama u zastiti i spasavanju.

Sadrzaj, obrazac i nacin vodenja evidencija iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 30

Kad se aktivnostima ucesnika i sredstvima opstine i operativnih jedinica za zastitu i spasavanje
propisanim ovim zakonom ne mozZe u potpunosti obezbijediti zastita i spasavanje stanovnistva,
materijalnih i kulturnih dobara i Zivotne sredine u sluéaju katastrofa izazvanih uticajem elementarnih
nepogoda i drugih nesreca, na zahtjev rukovodioca operativnog Staba za zastitu i spasavanje iz ¢lana 35¢
ovog zakona, organ drzavne uprave nadleZan za poslove odbrane obezbjeduje ucesc¢e Vojske Crne Gore
(u daljem tekstu: Vojska) u pruzanju pomodi u zastiti i spasavanju, u skladu sa zakonom.

Clan 31



Ministarstvo moze, ukoliko procijeni da rizik moze poprimiti obiljezje veée nesrece, radi sprjecavanja
nastanka vanrednog stanja, narediti aktiviranje operativnih jedinica i kada vanredno stanje nije
proglaseno.

Clan 32

Organi drZzavne uprave, organi opstine, privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji vrse
poslove meteorologije, hidrologije, seizmologije, traganja i spasavanja na moru, traganja i spasavanja
prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu, nevladine organizacije i druga pravna lica
registrovana za obavljanje poslova u oblasti elektroenergetskih sistema, zastite Zivotne sredine,
izgradnje objekata, vodoprivrede, poljoprivrede, Sumarstva, industrije, pomorstva, saobracaja,
odrZavanja puteva i komunalnih djelatnosti, zastite zdravlja i veterinarske djelatnosti, kad utvrde
opasnost od nastanka vanrednog stanja, duzni su da podatke o opasnosti odmah dostave Ministarstvu.

IV. PLANOVI ZASTITE | SPASAVANjA

Clan 33

Zastita i spasavanje sprovodi se na osnovu planova zastite i spasavanja.

Planovi zastite i spasavanja su: nacionalni planovi zastite i spasavanja (u daljem tekstu: nacionalni plan),
opstinski planovi zastite i spasSavanja (u daljem tekstu: opstinski plan) i planovi zastite i spasavanja
privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika (u daljem tekstu: preduzetni plan).

Nacionalne planove donosi Vlada, na predlog Ministarstva.

Opstinske planove donose skupstine opstina, a preduzetne planove donose privredna drustva, druga
pravna lica i preduzetnici iz ¢lana 49 ovog zakona, uz saglasnost Ministarstva.

Clan 34

Planovi zastite i spasavanja izraduju se na osnovu elaborata o procjeni rizika. Elaborat o procjeni rizika
sastavni je dio plana zastite i spasavanja.



Elaborate o procjeni rizika, koji su sastavni dio nacionalnih planova, izraduje Ministarstvo, u saradnji sa
drugim organima drZavne uprave, a po potrebi mogu se angazovati predstavnici naucnih i stru¢nih
institucija i eksperti za pojedine vrste rizika.

Elaborate o procjeni rizika, koji su sastavni dio opstinskih planova, izraduje organ lokalne uprave kojeg
odredi gradonacelnik Glavnog grada, Prijestonice, odnosno predsjednik opstine (u daljem tekstu:
predsjednik opstine), u saradnji sa drugim organima lokalne uprave, a po potrebi, mogu se angaZovati
predstavnici naucnih i stru¢nih institucija i eksperti za pojedine vrste rizika.

Elaborate o procjeni rizika, koji su sastavni dio preduzetnih planova, izraduju privredna drustva, druga
pravna lica i preduzetnici iz ¢lana 49 ovog zakona.

Elaboratiiz st. 3, 4 i 5 ovog ¢lana, moraju biti medusobno usaglaseni.

Sadrzaj i metodologiju izrade elaborata o procjeni rizika, kao i nacin njihovog usaglasavanja, aZuriranja i
cuvanja propisuje Ministarstvo.

Clan 35

Nacionalni planovi izraduju se za sve vrste rizika.

Opstinski planovi izraduju se za opstinu, u skladu sa nacionalnim planovima.

Planovi iz st. 1i 2 ovog clana, narodito sadrze podatke o:

- mjerama za zastitu i spasavanje;

- ljudskim i materijalnim resursima operativnih jedinica koji se angazuju;

- ljudskim i materijalnim resursima drzavnih organa, organa drzavne uprave i organa opstine, privrednih
drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika koji se mogu angaZovati na zastiti i spasavanju;



- mobilizaciji i aktiviranju operativnih jedinica;

- nacinu rukovodenija i koordiniranja u aktivnostima zastite i spasavanja;

- zadacima operativnih jedinica i drugih ucesnika zastite i spasavanja;

- nacinu odrzavanja reda i bezbjednosti prilikom sprovodenja aktivnosti za zastitu i spasavanje;

- nacinu informisanja javnosti;

- saradnji sa drugim opstinama ili drzavama prilikom prijema i pruzanju pomoci u zastiti i spasavanju;

- nacinu obezbjedivanja finansijskih sredstava za sprovodenje plana;

- drugim mjerama i aktivnostima potrebnim za sprovodenje zaStite i spasavanja.

Clan 35a

Preduzetni planovi, koji se izraduju u skladu sa nacionalnim i opstinskim planovima, narocito sadrze
podatke o:

- mjerama zastite i spasavanja;

- ljudskim i materijalnim resursima koji se angazuju;

- duZnostima i zadacima zaposlenih;

- nacinu rukovodenija i koordiniranja u aktivnostima zastite i spaSavanja;



- nacinu obavjestavanja i uzbunjivanja;

- nacinu evakuacije;

- nacinu obezbjedivanja finansijskih sredstava za sprovodenje plana;

- drugim mjerama i aktivnostima potrebnim za sprovodenje zastite i spasavanja.

Blizi sadrZaj i metodologiju izrade planova iz ¢lana 35 ovog zakona i stava 1 ovog ¢lana, kao i nacin
njihovog usaglasavanja, aZuriranja i Cuvanja propisuje Ministarstvo.

IVa. RUKOVODEN;E | KOORDINIRAN;E U ZASTITI | SPASAVAN;jU

Clan 35b

Rukovodenje zastitom i spasavanjem obuhvata odlucivanje o pitanjima koja se odnose na preduzimanje
konkretnih mjera, aktivnosti i postupanja, kao i na izvrSavanje zadataka iz oblasti zastite i spasavanja.

Rukovodenije iz stava 1 ovog ¢lana, vrsi se u skladu sa planovima za zastitu i spasavanje i na osnovu
prethodno procijenjene konkretne situacije na odredenom podrucju.

Koordiniranje podrazumijeva vremensku i prostornu uskladenost djelovanja svih uc¢esnika u zastiti i
spasavanju po etapama izvrSavanja zadataka, kao i njihovo pravovremeno informisanje.

Radi rukovodenja i koordiniranja u zastiti i spasavanju, obrazuju se timovi, i to:

1) za teritoriju Crne Gore - koordinacioni tim za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: Koordinacioni tim);

2) za teritoriju opstine - opstinski tim za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: Opstinski tim).



Clan 35c¢

Koordinacioni tim Cine: predsjednik Vlade, koji je rukovodilac tima; ministar nadlezan za poslove zastite i
spasavanja, koji je zamjenik rukovodioca tima i ¢lanovi: ministri nadlezni za vanjske poslove, poslove
odbrane, zdravlja, rada i socijalnog staranja, odrZivog razvoja, turizma, poljoprivrede, Sumarstva,
vodoprivrede, saobracaja, pomorstva, kao i predstavnik Generalnog sekretarijata Vlade zaduzen za
odnose sa javnoscu i predsjednik radnog tijela Vlade nadleznog za procjenu Steta od elementarnih
nepogoda.

Akt o imenovanju rukovodioca, zamjenika rukovodioca i ¢lanova Koordinacionog tima donosi Vlada.

U radu Koordinacionog tima, po pozivu, mogu ucestvovati starjeSine i predstavnici drugih drzavnih
organa, ministarstava i drugih organa uprave, predstavnici drugih organizacija i institucija, kao i eksperti
iz oblasti zastite i spaSavanja.

Koordinacioni tim ima sekretara, koga imenuje i razrjeSava rukovodilac Koordinacionog tima.

Sekretar Koordinacionog tima stara se o izvr§avanju naredbi i zaklju¢aka Koordinacionog tima.

Struéne i administrativne poslove za potrebe Koordinacionog tima vrsi Ministarstvo.

Clan 35¢

Koordinacioni tim:

1) rukovodi aktivnhostima ucesnika zastite i spaSavanja prilikom sprovodenja utvrdenih zadataka;

2) rukovodi sprovodenjem mjera za zastitu i spasavanje i koordinira aktivnosti i postupanja za zastitu i
spasavanje;



3) prati stanje i organizaciju zastite i spasavanja i predlaze mjere za njihovo poboljsanje za vrijeme
trajanja rizika;

4) donosi naredbe i zakljucke za sprovodenje mjera i aktivnosti za zastitu i spasavanje, osim naredbi koje
donosi Vlada;

5) podnosi Vladi izvjeStaj o preduzetim mjerama i aktivnostima u zastiti i spasavanju;

6) vrsi i druge poslove propisane zakonom.

Koordinacioni tim donosi poslovnik o radu kojim se blize ureduju pitanja od znacaja za rad
Koordinacionog tima.

Clan 35¢

Operativno koordiniranje aktivnosti uCesnika zastite i spasavanja vrsi Operativni Stab za zastitu i
spasavanje (u daljem tekstu: Operativni Stab).

Operativni Stab ¢ine: rukovodilac i dva predstavnika organizacione jedinice Ministarstva nadleZne za
poslove zastite i spasavanja; starjeSina i jedan predstavnik organa uprave nadleznog za poslove policije
(u daljem tekstu: policija); nacelnik GeneralStaba Vojske Crne Gore; starjesSine organa uprave nadleznih
za poslove carina, hidrometeorologije, seizmologije, voda, Suma, saobradaja, veterinarske poslove,
fitosanitarne poslove i poslove zastite Zivotne sredine; lica koja rukovode zdravstvenim ustanovama koje
pruzaju hitnu medicinsku pomog¢, urgentnu medicinsku pomo¢, kao i zdravstvenom ustanovom ¢ija je
djelatnost usmjerena na ocuvanje i unapredenje zdravlja svih gradana; predstavnik Crvenog krsta, kao i
visoki rukovodni kadar organa drzavne uprave nadleznih za poslove Sumarstva, vodoprivrede, zdravlja i
vanjskih poslova.

Rukovodilac organizacione jedinice Ministarstva nadleZne za poslove zastite i spaSavanja je rukovodilac
Operativnog Staba.

Clanove Operativnog $taba imenuje Vlada.



U radu Operativnog Staba, po pozivu, mogu ucestvovati starjesine i predstavnici drugih drzavnih organa,
ministarstava i drugih organa uprave, predstavnici drugih organizacija i institucija, kao i eksperti iz oblasti
zastite i spasavanja.

Clan 35d

Operativni Stab:

1) operativno koordinira rad ucesnika zastite i spasavanja;

2) operativno koordinira sprovodenje mjera i aktivnosti i postupanja za zastitu i spasavanje;

3) koordinira izvrSavanje naredbi i zaklju¢aka Koordinacionog tima i Vlade;

4) operativno koordinira angaZovanje operativnih jedinica, upotrebu opreme i sredstava za zastitu i
spasavanje;

5) koordinira aktivnosti saradnje u okviru programa civilne zastite Evropske unije (Mehanizam civilne
zastite Evropske unije);

6) saraduje sa tijelima susjednih drZava nadleznim za rukovodenje i koordiniranje u zastiti i spasavanju;

7) procjenjuje stepen ugrozenosti i moguénost nastanka vanrednog stanja;

8) sprovodi druge radnje od znacaja za operativno koordiniranje aktivnosti u€esnika zastite i spasavanja.

Operativni Stab donosi poslovnik o radu kojim se blize ureduju pitanja od znacaja za rad Operativnog
Staba.

Clan 35dz



Opstinski tim Cine predsjednik opstine, koji je rukovodilac tima; komandir sluzbe zastite, koji je zamjenik
rukovodioca tima i ¢lanovi: predstavnik organizacione jedinice Ministarstva nadleZzne za poslove zastite i
spasavanja, starjeSine organa lokalne uprave, odgovorna lica u privrednim drustvima i drugim
subjektima cija je djelatnost u vezi sa zastitom i spasavanjem i predstavnik Crvenog krsta.

Rukovodioca tima, zamjenika rukovodioca tima i ¢lanove Opstinskog tima imenuje predsjednik opstine.

U radu Opstinskog tima, po pozivu, mogu ucestvovati starjesine i predstavnici drugih organa opstine,
predstavnici drugih organizacija i institucija, kao i eksperti iz oblasti zastite i spasavanja.

Opstinski tim ima sekretara, koga imenuje i razrjeSava rukovodilac Opstinskog tima.

Sekretar Opstinskog tima stara se o izvrSavanju naredbi i zaklju¢aka Opstinskog tima.

Struéne i administrativne poslove za potrebe OpSstinskog tima vrsi sluzba zastite.

Clan 35d

Opstinski tim:

1) rukovodi aktivnostima ucesnika zastite i spasavanja na teritoriji opStine;

2) rukovodi i koordinira u sprovodenju mjera za zastitu i spasavanje;

3) organizuje i koordinira akcije za zastitu i spasavanje;

4) prati stanje i organizaciju zastite i spaSavanja u opstini i predlaze mjere za njihovo poboljSanje u
oblasti organizacije, rukovodenja, koordiniranja, opremanja i druge mjere;



5) donosi naredbe i zakljucke za sprovodenje mjera i aktivnosti za zastitu i spasavanje, osim naredbi koje
donosi opstina;

6) procjenjuje ugrozenost od nastanka vanrednog stanja i o tome obavjestava Operativni Stab;

7) podnosi Koordinacionom timu izvjestaj o preduzetim mjerama i aktivnostima u zastiti i spasSavanju;

8) saraduje sa opstinskim timovima susjednih opstina;

9) vrsi i druge poslove propisane zakonom.

Opstinski tim duZan je da saraduje sa Koordinacionim timom i Operativnim Stabom.

Opstinski tim donosi poslovnik o radu kojim se blize ureduju pitanja od znacaja za rad Opstinskog tima.

Izuzetno od stava 1 tacka 5 ovog ¢lana predsjednik opstine, kao rukovodilac Opstinskog tima, donosi
Naredbu o preduzimanju preventivnih mjera zastite od poZzara.

Clan 35e

Ministarstvo organizuje osposobljavanje i provjeru operativne spremnosti ¢lanova timova iz ¢lana 35b
stav 4 ovog zakona, u skladu sa programom osposobljavanja za rukovodenje i koordiniranje u zastiti i
spasavanju.

Ministarstvo vodi evidenciju o sprovedenom osposobljavanju i provjeri operativne spremnosti iz stava 1
ovog ¢lana.

Program osposobljavanja i nacin sprovodenja programa i provjere operativne spremnosti iz stava 1 ovog
¢lana, kao i sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 2 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 35f



U privrednom drustvu, drugom pravnom licu i kod preduzetnika, moZe se obrazovati tim za zastitu i
spasavanje koji rukovodi i koordinira u aktivnostima zastite i spasavanja, a u skladu sa preduzetnim
planom.

Sastav i nacin obrazovanja, kao i zadaci i nacin rada tima iz stava 1 ovog ¢lana, ureduju se opstim aktom
privrednog drustva, drugog pravnog lica i preduzetnika.

Clan 35g

Ministarstvo vodi evidencije o operativnim jedinicama, sredstvima i preduzetim mjerama u zastiti i
spasavanju.

Sadrzaj, nacin vodenja evidencija i obrasce evidencija o operativnim jedinicama, sredstvima i preduzetim
mjerama propisuje Ministarstvo.

V. PRAVA | OBAVEZE UCESNIKA ZASTITE | SPASAVANjA

Prava i obaveze drZavnih organa

Clan 36

Vlada:

- donosi strategiju u oblasti zastite i spasavanja;

- utvrduje program razvoja sistema zastite i spaSavanja u Crnoj Gori;



- donosi odluku o obezbjedivanju materijalnih rezervi za potrebe sistema zastite i spasavanja;

- odlucuje o pruzanju humanitarne pomoci drugim drzavama, kao i o prihvatanju humanitarne pomoci
od drugih drzava;

- donosi nacionalne planove;

- donosi naredbu o mobilizaciji;

- donosi naredbu o evakuaciji stanovnistva sa teritorije jedne ili vise opstina;

- utvrduje visinu naknade Stete prouzrokovane djelovanjem elementarne nepogode i druge nesrede;

- odlucuje o pruzanju pomoci opstinama za otklanjanje posljedica izazvanih elementarnom nepogodom i
drugom nesre¢om;

- podnosi izvjestaj Skupstini Crne Gore i predsjedniku Crne Gore o vrsti, uzroku i veli¢ini nastalog
vanrednog stanja, o preduzetim mjerama i aktivnostima na zastiti i spasavanju i o procjenama vezanim
za dalji mogudi razvoj situacije;

- vrsi i druge poslove propisane zakonom.

Strategija iz stava 1 alineja 1 ovog ¢lana, donosi se za Sestogodisnji period i narocito sadrzi: sagledavanje
i analizu stanja u oblasti zaStite i spaSavanija, viziju i strateske pravce razvoja, osnovna strateska rjesenja i
smjernice za smanjenje rizika od katastrofa, elementarnih nepogoda i drugih nesreéa, sa prioritetima i
institucionalnom osnovom za sprovodenje i finansiranje.

Program iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana, donosi se za trogodisnji period i narocito sadrzi: pravce i ciljeve
razvoja sistema, program razvoja po elementima sistema (opremanje, tehnicko-tehnoloski razvoj,
struéno osposobljavanje i usavrSavanje i dr.); finansijsku osnovu i dinamiku razvoja; namjenu sredstava
za zastitu i spaSavanje koja se raspodjeljuju za finansiranje projekata.



Clan 37

Ministarstvo:

- predlaze strategiju u oblasti zastite i spasavanja;

- predlaze nacionalne planove;

- predlaZe program razvoja sistema zastite i spasavanja u Crnoj Gori;

- daje saglasnost na opstinske i preduzetne planove;

- predlaZe odluku o obezbjedivanju materijalnih rezervi za potrebe sistema zastite i spasavanja;

- obezbjeduje ucesée pripadnika policije u sprovodenju mjera i izvrSavanju zadataka zastite i spasavanja;

- organizuje uklanjanje, deaktiviranje i unistavanje neeksplodiranih ubojnih sredstava;

- prati i analizira stanje u oblasti zastite i spasavanja;

- vrsi kontrolu mobilnosti i interventne spremnosti operativnih jedinica;

- koordinira rad ucesnika sistema zastite i spasavanja u vezi organizacije, planiranja, pripreme i
sprovodenja mjera i aktivnosti na smanjenju rizika od katastrofa;

- saraduje sa nadleZznim organima drugih drzava i medunarodnim organizacijama i institucijama;

- dostavlja susjednim drzavama i medunarodnim organizacijama informacije o opasnostima sa
prekograni¢nim efektom;



- odlucuje o upudivanju u drugu drZavu pripadnika operativnih jedinica na obuku i vjezbe, pri ¢emu
odluku o upudivanju pripadnika sluzbi zastite donosi uz saglasnost opstina, a pripadnika preduzetnih
jedinica uz saglasnost privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika koji ih organizuju;

- trazi pomo¢ od drugih drzava i medunarodnih organa i organizacija u slu¢aju nastanka katastrofe,
elementarne nepogode i druge nesrece;

- podnosi godisnji izvjestaj o stanju u oblasti zastite i spasavanja Vladi i nadleznom radnom tijelu
Skupstine Crne Gore odredenom zakonom kojim se ureduje parlamentarni nadzor u oblasti bezbjednosti
i odbrane, do kraja prvog kvartala tekuce za prethodnu godinu;

- vrsi i druge poslove propisane zakonom.

Clan 38

Organi drZzavne uprave i drugi drzavni organi:

- vrSe procjenu opasnosti od nastupanja katastrofa, elementarnih nepogoda i drugih nesreca u okviru
svojih nadleZnosti;

- obezbjeduju osposobljavanje zaposlenih i preduzimaju mjere i aktivnosti potrebne za efikasno
izvrSavanje poslova zastite i spaSavanja, u skladu sa ovim zakonom i planovima zastite i spaSavanja;

- u€estvuju u izradi strategije u oblasti zastite i spasavanja, programa razvoja sistema zastite i spasavanja
i nacionalnih planova, u okviru svojih nadleZnosti;

- organizuju i obezbjeduju sprovodenje mjera za zastitu i spasSavanje i predlazu aktivnosti i postupanja za
njihovo unapredenije;

- angazuju svoje ljudske i materijalne resurse na zahtjev Operativnog Staba;



- obezbjeduju pravovremenu pripremu i dostavljanje Ministarstvu podataka i informacija od znacaja za
zastitu i spasavanje;

- vr$e i druge poslove propisane zakonom.

Clan 39

Organ drzavne uprave nadleZan za poslove hidrometeorologije duzan je da Ministarstvu pruZi stru¢nu
pomoc i dostavi meteoroloske i hidroloske informacije, prognoze i upozorenja o uslovima koji prethode
atmosferskim i hidroloskim elementarnim nepogodama i akcidentnim zagadenjima vazduha i voda, kao i
o toku njihovog trajanja.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji obavljaju meteoroloska i hidroloska mjerenja i
osmatranja duzna su da raspolozive podatke i informacije o stanju voda i atmosfere, prikupljene u zoni i
u vrijeme dejstva pojava koje prouzrokuju nepogode i akcidente iz stava 1 ovog €lana, dostavljaju organu
drZavne uprave nadleznom za poslove hidrometeorologije i Ministarstvu.

Clan 40

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove seizmologije duzan je da Ministarstvu daje saopstenja i
struéne informacije u vezi sa nastankom zemljotresa, kao i prognozu vrste i obima posljedica njihovog
dejstva na lica, imovinu i Zivotnu sredinu.

U slucaju nastanka vanrednog stanja prouzrokovanog razornim zemljotresom, organ drzavne uprave
nadleZan za poslove seizmologije i Ministarstvo duZni su da sacine analizu efekata razornog zemljotresa
na ljudima, gradevinskim objektima i Zivotnoj sredini na ugrozenom podrucju.

Organ drZzavne uprave nadleZan za poslove seizmologije i Ministarstvo duzni su da Vladi, najkasnije u
roku od 30 dana od nastanka razornog zemljotresa, dostave detaljni izvjestaj sa analizom vanrednog
stanja izazvanog dejstvom razornog zemljotresa i njegovih razornih efekata.

Prava i obaveze organa opstine, sluzbe zastite i pripadnika sluzbe zastite



Clan 41

U ostvarivanju prava i obaveza opsStine u oblasti zastite i spaSavanja, skupstina opstine:

- donosi opstinske planove;

- donosi program razvoja sistema zastite i spaSavanja na svojoj teritoriji;

- utvrduje nacin finansiranja sistema zastite i spasavanja na svojoj teritoriji;

- najmanje jednom godisnje, razmatra stanje sistema zastite i spasavanja u opstini;

- donosi odluku o odredivanju lokacije za unistavanje neeksplodiranih ubojnih sredstava, po
pribavljenom misljenju Ministarstva;

- odlucuje o visini sredstava iz budzeta opstine za naknadu Stete prouzrokovane rizikom;

- vrsi i druge poslove zastite i spasavanja u skladu sa zakonom.

Clan 42

U ostvarivanju prava i obaveza opstine u oblasti zastite i spasavanja, predsjednik opstine:

- organizuje i oprema sluzbu zastite;

- odreduje, na osnovu procjene opasnosti od nastanka elementarne nepogode, tehnicko-tehnoloske ili
druge nesrece, privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnike koji su u obavezi da organizuju
preduzetne jedinice, uz saglasnost Ministarstva;

- donosi naredbu o evakuaciji stanovnistva sa jednog na drugi dio teritorije opstine;



- utvrduje visinu Stete nastale od posljedica elementarne nepogode, tehni¢ko-tehnoloske i druge
nesrece i, u roku od 30 dana od dana njihovog prestanka, dostavlja izvjeStaj Vladi o procijenjenim
Stetama i nastalim posljedicama.

Clan 43

U sluc¢aju neposredne prijetnje od rizika ili za vrijeme rizika na podrucju opstine, Opstinski tim duzan je
da angaZuje sve ljudske i materijalne resurse sa podrucja te opstine, u skladu sa opstinskim planom.

U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, Opstinski tim donosi naredbu o obavezi gradana koji nijesu rasporedeni u
operativne jedinice da ucestvuju u sprovodenju mjera za zastitu i spasavanje.

O gradanima koji ucestvuju u sprovodenju mjera za zastitu i spasavanje Opstinski tim vodi evidenciju.

Gradanima iz stava 3 ovog ¢lana pripada naknada troskova iz budzeta opstine, u skladu sa propisom
opstine.

U slucaju kad se angazovanjem ljudskih i materijalnih resursa iz stava 1 ovog ¢lana ne moze otkloniti rizik
na podrucju opstine, Operativni Stab je duZan da na zahtjev Opstinskog tima pruZi odgovarajuéu pomo¢
opstini.

Clan 44

Sluzba zastite je profesionalna sluzba organizovana u skladu sa posebnim zakonom.

Sluzba zastite vrsi narocito sljedeée poslove:

- pruZanje pomoci ugroZzenom i nastradalom stanovnistvu;

- gasenje poZzara i spasavanje prilikom pozara;



- spasavanje iz rusevina, klizista i snijeznih lavina;

- spasavanje prilikom poplava i drugih elementarnih nepogoda;

- spasavanje u planinama i kanjonima;

- spasavanje prilikom saobracajnih nesreda;

- spasavanje prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu.

Rad sluzbe zastite zasniva se na principima komandovanja u skladu sa pravilima sluzbe zastite.

Poslove zastite i spaSavanja u sluzbi zastite vrse vatrogasci-spasioci.

Clan 45

Sluzba zastite duZna je da vodi evidencije o svojim aktivnostima na zastiti i spasavanju, koju €ine:
dnevnik rada sluzbe zastite; dnevnik intervencija; evidencija rada servisne radionice; evidencija pregleda
i servisiranja protivpozarnih aparata; evidencija rukovodioca deZzurne smjene, odnosno dezurnog
vatrogasca-spasioca i evidencija dezurnog operatera.

Sluzba zastite duzna je da predsjedniku opstine i Ministarstvu dostavlja godisnji izvjestaj o radu.

BliZi sadrZaj, obrasce i nacin vodenja evidencija iz stava 1 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 46

Sluzbom zastite rukovodi komandir sluzbe.



Komandir sluzbe, pored opstih uslova za zasnivanje radnog odnosa lokalnih sluzbenika i namjestenika,
mora da ispunjava i posebne uslove, i to da:

- ima VII1 nivo okvira kvalifikacija;

- ima poloZen strucni ispit za rad u drzavnim organima;

- ima polozZen drugi strucni ispit za rad u drZzavnim organima u oblasti zastite i spasavanja;

- ima najmanje pet godina radnog iskustva na poslovima zastite i spasavanja;

- ispunjava uslov u pogledu psihofizicke sposobnosti.

Komandir sluZzbe zastite ima zamjenika koji mora da ispunjava posebne uslove propisane za komandira
sluzbe zastite.

Clan 46a

Vatrogasac-spasilac, pored opstih uslova za zasnivanje radnog odnosa lokalnih sluzbenika i
namjestenika, mora da ispunjava i posebne uslove, i to da:

- ima najmanje lll nivo okvira kvalifikacija;

- ima polozen strucni ispit za rad u drzavnim organima;

- ima poloZen drugi strucni ispit za rad u drZzavnim organima u oblasti zastite i spasavanja;

- nije stariji od 25 godina Zivota prilikom prvog zasnivanja radnog odnosa u sluzbi zastite;

- ispunjava uslov u pogledu psihofizicke sposobnosti.



Ispunjenost uslova u pogledu psihofizi¢kih sposobnosti iz ¢lana 46 stav 2 alineja 5 ovog zakona i stava 1
alineja 5 ovog clana, dokazuje se uvjerenjem koje izdaje nadlezna zdravstvena ustanova, u skladu sa
propisima kojima se ureduje zdravstvena zastita.

Clan 46b

Provjera psihofizi¢kih sposobnosti komandira i zamjenika komandira sluzbe zastite i vatrogasaca-
spasilaca vrsi se periodi¢no, u skladu sa propisima kojima se ureduje zastita na radu i zdravstvena
zastita.

Clan 46¢

Sluzba zastite je duzna da vatrogasca-spasioca, za koga je prilikom provjere psihofizickih sposobnosti iz
¢lana 46b ovog zakona utvrdeno da nije sposoban za dalje obavljanje poslova, rasporedi na drugo radno
mjesto koje odgovara nivou kvalifikacije obrazovanja i preostaloj zdravstvenoj sposobnosti.

Ukoliko nema drugog radnog mjesta, u smislu stava 1 ovog €lana, vatrogasac-spasilac nastavlja da
ostvaruje prava u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava, obaveze i odgovornosti lokalnih sluzbenika
i namjestenika.

Clan 46¢

Zbog posebnih uslova rada, teZine i prirode poslova i odgovornosti, komandiru i zamjeniku komandira
sluzbe zastite (imenovana lica), obezbjeduju se sredstva za zarade uvecana 10%, a vatrogascima-
spasiocima najmanje 20%, u odnosu na sredstva koja se obezbjeduju za zarade zaposlenih u organima
lokalne uprave.

Vatrogascu-spasiocu se za svaki ¢as pripravnosti kod kuce isplacuje 10% od njegove zarade po ¢asu.

Clan 46¢



Vatrogasac-spasilac je duzan da izvrsi naredenje neposrednog rukovodioca, osim ako se nareduje
vrsenje radnje koja predstavlja krivicno djelo.

Vatrogascu-spasiocu moZe se zabraniti vrSenje poslova u sluzbi zastite (suspenzija) u slucaju teze
povrede sluzbene duznosti, usmenim naredenjem neposrednog rukovodioca.

U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, komandir sluzbe zastite duzan je da na predlog neposrednog
rukovodioca, u roku od tri dana, donese pisano rjesenje o zabrani vrSenja poslova u sluzbi zastite i
pokrene disciplinski postupak.

Ukoliko se u roku iz stava 3 ovog clana ne pokrene disciplinski postupak, smatraée se da zabrana vrsenja
poslova u sluzbi zastite nije izrecena.

Clan 46d

Vatrogasac-spasilac moZe zasnovati radni odnos na odredeno vrijeme bez javnog oglasavanja radi
vrSenja privremeno poveéanog obima posla u sluc¢aju elementarne nepogode i druge nesrede.

Radna mjesta koja se popunjavaju bez javnog oglasavanja u slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, utvrduju se
aktom o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji sluzbe zastite.

Clan 46dz

Vatrogasac-spasilac moze biti privremeno rasporeden na drugo radno mjesto koje odgovara njegovom
nivou kvalifikacije obrazovanja, ako to potrebe sluzbe zahtijevaju, pri ¢emu zadrZzava sva prava koja mu
pripadaju na radnom mjestu sa kojeg je rasporeden.

U slucaju rasporedivanja vatrogasca-spasioca iz stava 1 ovog ¢lana, njegov pristanak nije potreban.

Na rjeSenje o privremenom rasporedivanju iz stava 1 ovog ¢lana, vatrogasac-spasilac moZze izjaviti Zalbu
koja ne odlaZe izvrSenje rjeSenja.



Clan 46d

Vatrogascu-spasiocu moZe se odloziti ili prekinuti koris¢enje godisnjeg odmora radi izvrSenja neodloZnih
poslova uslovljenih viSom silom, elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om.

Na rjesenje o odlaganju ili prekidu koris¢enja godisnjeg odmora u slucaju iz stava 1 ovog ¢lana,
vatrogasac-spasilac moze izjaviti Zalbu koja ne odlaze izvrSenje rjeSenja.

Clan 46e

Vatrogascu-spasiocu sluzba traje do navrSenih 32 godine staza osiguranja u efektivhom trajanju i
navrsenih 55 godina Zivota.

Vatrogascu-spasiocu sluzba moZze trajati najduze do 40 godina staza osiguranja i navrSenih 55 godina
Zivota.

Vatrogasac-spasilac, ukoliko istovremeno ne ispuni uslove za prestanak sluzbe iz st. 1i2 ovog ¢lanai za
sticanje prava na penziju u skladu sa propisima kojima je uredeno penzijsko i invalidsko osiguranje, ima
pravo na rasporedivanje na drugo odgovarajuce radno mjesto i druga prava iz ¢lana 46c¢ ovog zakona.

Prestanak radnog odnosa na licni zahtjev

Clan 46f

Izuzetno od uslova propisanih zakonom kojim se ureduje penzijsko i invalidsko osiguranje, pripadnici
Sluzbe zastite kojima na li¢ni zahtjev i uz saglasnost komandira sluzbe prestane radni odnos, imaju pravo
na penziju, ukoliko navrse najmanje 53 godine Zivota i 30 godina staZa osiguranja od kojih najmanje 15
godina efektivno provedenih na poslovima na kojima se staZz osiguranja racuna sa uvec¢anim trajanjem.

Pripadnicima Sluzbe zastite iz stava 1 ovog Clana penzija se odreduje na nacin propisan zakonom kojim
se ureduje penzijsko i invalidsko osiguranje, s tim sto se prilikom odredivanja licnog koeficijenta, ako je
za njega povoljnije, li¢ni koeficijent utvrduje na osnovu zarade, odnosno naknade zarade ostvarene u
kalendarskoj godini koja prethodi godini ostvarivanja prava na penziju.



Iznos penzije odreden prema stavu 2 ovog ¢lana uvedéava se za 20%, s tim $to iznos te penzije ne moze
biti vedi od najviSeg iznosa starosne penzije utvrdene u skladu sa zakonom kojim se ureduje penzijsko i
invalidsko osiguranje.

U pogledu ostvarivanja, koriséenja i uskladivanja penzije koja pripada prema ovom ¢lanu, primjenjuju se
odredbe zakona kojim se ureduje penzijsko i invalidsko osiguranje.

Pravo na penziju primjenom ovog ¢lana moZe se ostvariti od 1. januara 2022. godine do 31. decembra
2022. godine.

Prava i obaveze privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika

Clan 47

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da, pod uslovima i na nacin propisan ovim
zakonom, planovima za zastitu i spasavanje i opstim aktima ucestvuju u zastiti i spasavanju ljudi i
materijalnih dobara i da izvrSavaju materijalnu obavezu na poziv Ministarstva, odnosno Opstinskog tima.

Materijalna obaveza ne moZe se odnositi na sredstva i opremu koji su rasporedeni za potrebe odbrane
zemlje ili su namijenjeni za zdravstvenu zastitu.

Materijalnom obavezom smatra se i postavljanje sredstava i uredaja za obavjeStavanje i uzbunjivanje na
poslovnim i drugim objektima.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da omoguce postavljanje sredstava i uredaja
iz stava 3 ovog €lana.

Privrednim drustvima koja su izvrSila materijalnu obavezu pripada naknada za koriséenje sredstava datih
u izvrSavanju materijalne obaveze, naknada troSkova u vezi izvrSavanja materijalne obaveze, kao i
naknada za oStecena, unistena ili nestala sredstva data u izvrSavanju materijalne obaveze.

Visinu i nacin utvrdivanja naknada iz stava 5 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.



Clan 48

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da uspostave unutrasnju organizaciju za
sprovodenje aktivnosti za zastitu i spasavanje, obezbijede obuku i opremanje zaposlenih i sprovedu
pripreme za djelovanje u slucaju elementarne nepogode i druge nesrece.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da omoguée ucesée zaposlenih u zastiti i
spasavanju, na poziv Operativnog Staba, odnosno Opstinskog tima.

Za vrijeme ucesSca u zastiti i spasavanju, zaposleni iz stava 2 ovog ¢lana, koji nije pripadnik preduzetne
jedinice ili jedinice civilne zastite, ima pravo na naknadu zarade koja se obracunava u iznosu od 100% od
osnovice koju €ini njegova prosjecna mjesecna zarada ostvarena u prethodnom mjesecu u odnosu na
mjesec u kojem je izvrSavao zadatke u zastiti i spasavanju.

Naknadu iz stava 3 ovog ¢lana obracunava i isplacuje poslodavac, koji ima pravo na refundaciju
sredstava po osnovu isplate naknade na teret budzZeta drzave, odnosno opstine.

Clan 49

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici u ¢ijim objektima i prostorima gdje obavljaju
privrednu, obrazovnu, zdravstvenu, socijalnu, kulturnu, sportsku i drugu djelatnost moze do¢i do
ugrozavanja ljudi, materijalnih dobara i Zivotne sredine usljed djelovanja elementarnih nepogoda,
tehnicko-tehnoloskih i drugih nesre¢a duzni su da izrade preduzetne planove.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici iz stava 1 ovog €lana, za izradu preduzetnih planova
mogu angaZovati lice koje posjeduje licencu za izradu preduzetnih planova.

Clan 49a

Licenca za izradu preduzetnih planova izdaje se licu koje ima:

- najmanje VII1 nivo okvira kvalifikacija;



- najmanje pet godina radnog iskustva na poslovima zastite i spasavanja; i

- uvjerenje o polozenom ispitu za izradu preduzetnih planova.

Ispit za izradu preduzetnih planova polaZze se po programu za polaganje ispita za izradu preduzetnih
planova pred komisijom koju obrazuje Ministarstvo.

O poloZzenom ispitu iz stava 2 ovog ¢lana, Ministarstvo izdaje uvjerenje.

Lice koje ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana, zahtjev za izdavanje licence za izradu preduzetnih
planova podnosi Ministarstvu.

Licencu iz stava 1 ovog ¢lana, izdaje Ministarstvo na propisanom obrascu.

Naknadu troskova polaganja ispita iz stava 2 ovog ¢lana i izrade obrasca licence iz stava 5 ovog clana,
placa lice koje podnese zahtjev za polaganje ispita.

Sredstva iz stava 6 ovog Clana, uplacuju se u budzet Crne Gore.

Program i nacin polaganja ispita iz stava 2 ovog ¢lana, obrazac licence iz stava 5 ovog ¢lana i visinu
naknade troskova iz stava 6 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 49b

Ministarstvo vodi evidenciju o izdatim licencama iz ¢lana 49a ovog zakona, u elektronskoj formi.

Sadrzaj i obrazac evidencije iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 50



Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji proizvode, prevoze, preraduju, skladiste ili u
tehnoloSkom procesu postupaju sa opasnim materijama duzni su da obavjesStavaju Ministarstvo o
vrstama i koli¢inama opasnih materija kojima raspolazu i drugim podacima od znacaja za zastitu i
spasavanje, bez naknade.

Podaci iz stava 1 ovog ¢lana su povijerljivi podaci i mogu se koristiti samo za potrebe zastite i spasavanja.

Clan 51

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici, koji imaju preduzetne jedinice duzni su da omoguce
njihovo ucesce u zastiti i spasavanju na poziv Operativnog Staba, odnosno Opstinskog tima.

Pripadnik preduzetne jedinice iz stava 1 ovog ¢lana, za vrijeme ucesca u zastiti i spasavanju, ima ista
prava kao i zaposleni iz ¢lana 48 stav 3 ovog zakona.

Prava i obaveze gradana

Opsta prava i obaveze

Clan 52

Gradanin je duzan da se brine za svoju liénu bezbjednost i zastitu i da sprovodi mjere licne i kolektivne
zastite.

Pod mjerama licne i kolektivne zastite podrazumijevaju se posebno samopomod i prva pomo¢,
premjestanje lica, zbrinjavanje djece, bolesnih i nemoc¢nih lica, kao i druge mjere zastite i spasavanja
koje ne trpe odlaganje.

Sprovodenje mjera licne i kolektivne zastite zasniva se na nacelu solidarnosti i kolektivne pomo¢i
gradana.



Clan 53

Gradanin je duzan da:

- sprovodi mjere za zastitu i spasavanje i da uCestvuje u zastiti i spasavanju, na nacin propisan ovim
zakonom;

- izvrSava materijalnu obavezu na poziv Ministarstva, odnosno Opstinskog tima, osim kad se materijalna
obaveza odnosi na sredstva i opremu koji su rasporedeni za potrebe odbrane zemlje ili su namijenjeni za
zdravstvenu zastitu;

- obavijesti OKC 112, bez odlaganja, o podacima od znacaja za zastitu i spasavanje.

Materijalnom obavezom iz stava 1 alineja 2 ovog ¢lana, smatra se i postavljanje sredstava i uredaja za
obavjestavanje i uzbunjivanje na stambenim zgradama, ako ta sredstva i uredaje nije moguce postaviti
na drugim objektima.

Gradanin kome je odredena materijalna obaveza, duzan je da omogudi postavljanje sredstava i uredaja
iz stava 2 ovog Clana.

Gradaninu koji je izvrSio materijalnu obavezu pripada naknada za kori$éenje sredstava datih u
izvrSavanju materijalne obaveze, naknada troskova u vezi izvrSavanja materijalne obaveze, kao i naknada
za oSteéena, unistena ili nestala sredstva data u izvrSavanju materijalne obaveze.

Visinu i nacin utvrdivanja naknada iz stava 4 ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 54

Gradanin ima pravo i obavezu da se osposobljava za zastitu i spasavanje.

Gradani se za zastitu i spasavanje osposobljavaju i usavrSavaju putem:



- redovnog sistema vaspitanja i obrazovanja;

- sistema i programa informativno-promotivnog i obrazovnog djelovanija;

- posebnih programa osposobljavanja i usavrSavanja koje sprovodi Crveni krst, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje djelovanje Crvenog krsta, kao i druge organizacije koje se bave odredenim oblicima
zastite i spasavanja;

- pripreme i sprovodenja odgovarajucih vjezbi za zastitu i spasavanje.

Clan 55

Gradanin ima pravo na potpunu i pravovremenu informaciju o mogucénosti nastanka rizika, kao i o
nacinu i mjerama koje treba preduzeti radi zastite i spasavanja.

Civilna zastita i jedinice civilne zastite

Clan 56

Civilna zaStita se organizuje, priprema i sprovodi u cilju zastite i spasavanja stanovnistva, materijalnih i
kulturnih dobara i Zivotne sredine od elementarnih nepogoda, tehni¢ko-tehnoloskih i drugih nesreéa.

Civilna zastita dio je jedinstvenog sistema zastite i spasavanja koju ¢ine jedinice civilne zastite, zastitna i
spasilacka oprema i sredstva.

Radi izvrSavanja mjera za zaStitu i spaSavanje organizuju se jedinice civilne zastite.

Jedinice civilne zasStite organizuje i oprema Ministarstvo koje utvrduje vrstu i broj jedinica civilne zastite
na nivou drzave i po opStinama, na osnovu ugroZenosti od rizika, raspoloZivih ljudskih i materijalnih
resursa i iskazanih potreba za zastitom i spasavanjem.



Jedinice civilne zastite organizuju se kao jedinice opSte namjene i specijalizovane jedinice.

Nacin organizovanja jedinica civilne zastite i njihovo angazovanje propisuje Ministarstvo.

Clan 57

U jedinice civilne zastite mogu se rasporediti gradani sa navrsenih 18 godina Zivota do navrSene 63
godine Zivota (muskarci), odnosno 55 godina Zivota (Zene), po principu dobrovoljnosti.

U jedinice civilne zastite ne mogu se rasporediti:

1) lica rasporedena u Vojsci;

2) pripadnici operativnih jedinica iz ¢lana 14 ovog zakona;

3) zaposleni u organima drzavne uprave rasporedeni na poslovima odbrane, zastite i spasavanja,
policijskim poslovima i poslovima izvrsenja krivi¢nih sankcija, kao i zaposleni u organima lokalne uprave
na poslovima zastite i spasavanja;

4) zaposleni u sudovima i Drzavnom tuZilastvu;

5) trudnice, majke, samohrani roditelji, usvojioci i staraoci koji imaju, odnosno vrse starateljstvo nad
jednim djetetom mladim od sedam godina zZivota, odnosno dvoje ili viSe djece mlade od deset godina
Zivota;

6) lica kod kojih je utvrdena nesposobnost za uc¢esce u civilnoj zastiti;

7) staraoci starih i iznemoglih lica;

8) stranci.



Clan 58

Popuna i rasporedivanje u jedinice civilne zastite vrsi se putem javnog poziva, koji objavljuje
Ministarstvo.

Gradanin koji se prijavi na javni poziv, uz prijavu daje li¢ne i druge podatke od znacaja za zastitu i
spasavanje.

Gradanin se moze rasporediti u jedinicu civilne zastite ako je zdravstveno sposoban.

Zdravstvenu sposobnost gradanina iz stava 3 ovog ¢lana, utvrduje zdravstvena ustanova, u skladu sa
propisom koji donosi Ministarstvo, uz saglasnost organa drzavne uprave nadleznog za poslove zdravlja.

Clan 59

Gradanin koji prihvati raspored koji mu je odreden, kao i prava i duZnosti u jedinici civilne zaStite, danom
zakljucivanja ugovora sa Ministarstvom, postaje pripadnik jedinice civilne zastite.

DuZnosti pripadnika jedinice civilne zastite su da:

- u€estvuje u zastiti i spasavanju, u skladu sa ovim zakonom;

- se osposobljava i usavrsava;

- u€estvuje u sprovodenju mjera zastite i spasavanja;

- uCestvuje u vjezbama zastite i spasavanja.

Pripadnik jedinice civilne zastite duZan je da se odazove na poziv Ministarstva.



Zaposlenom pripadniku jedinice civilne zastite poslodavac je duzan da omoguci odsustvovanje sa rada za
vrijeme vrSenja duZnosti iz stava 2 ovog ¢lana.

Pripadnicima jedinica civilne zastite izdaje se knjizica civilne zastite.

Oblik i sadrzaj knjizice iz stava 5 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 60

Pripadnik jedinice civilne zastite ima pravo na oslobadanje od placanja:

- naknade za izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti prilikom zasnivanja radnog odnosa;

- naknade za izdavanje uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti prilikom polaganja vozackog ispita;

- naknade za izdavanje liéne karte, pasosa i vozacke dozvole.

Clan 61

Zaposleni pripadnik jedinice civilne zastite koji izvrSava duznosti u jedinici civilne zastite ima pravo na

nov¢anu naknadu koju obra¢unava i isplacuje Ministarstvo u visini 100% od osnovice koju €ini njegova
prosjec¢na mjesecna neto zarada, ostvarena u prethodnom mjesecu, prije mjeseca u kojem je obavljao
duZnosti u jedinici civilne zastite, srazmjerno vremenu vrsenja duznosti.

Vrijeme provedeno u vrSenju duznosti u jedinici civilne zastite iz stava 1 ovog ¢lana, racuna se u radni
staz, a doprinos za penzijsko-invalidsko osiguranje plaéa poslodavac.

Lice koje samostalno obavlja privrednu ili drugu djelatnost, a koje izvrSava duznosti u jedinici civilne
zastite, ima pravo na novéanu naknadu kao i zaposleni iz stava 1 ovog ¢lana, pri ¢emu doprinose za
penzijsko-invalidsko osiguranje uplaéuje sam.



Nezaposleni pripadnik jedinice civilne zastite ima pravo na nov€anu naknadu koju obracunava i isplacuje
Ministarstvo u visini 100% od osnovice koju Cini prosje¢na mjesecna neto zarada ostvarena u Crnoj Gori
prema podacima organa uprave nadleznog za poslove statistike, za prethodni mjesec u odnosu na
mjesec u kojem je izvrSavao duznosti u jedinici civilne zaStite, srazmjerno vremenu vrienja duznosti.

Clan 62

Pripadnik jedinice civilne zastite za vrijeme osposobljavanja, usavrSavanja, vjezbi jedinica civilne zastite i
za vrijeme izvrSavanja duZnosti civilne zastite ima pravo na naknadu troskova prevoza, smjestaja i
ishrane.

Pripadnik jedinice civilne zastite ima pravo na naknadu troskova smjestaja i ishrane iz stava 1 ovog ¢lana,
ukoliko vrsenje duznosti civilne zastite traje neprekidno duze od osam ¢asova u toku jednog dana.

Naknadu troskova iz stava 1 ovog ¢lana, isplacuje Ministarstvo.

Clan 63

Pripadnik jedinice civilne zastite koji je za vrijeme vrSenja duznosti u jedinici civilne zastite povrijedenili
kod koga je nastupila bolest, odnosno invalidnost, kao neposredna posljedica vrSenja duznosti u
jedinicama civilne zastite, ima prava kao zaposleni u slu¢aju povrede na radu ili profesionalne bolesti, u
skladu sa propisima kojima se ureduje zdravstveno i penzijsko-invalidsko osiguranje.

Clanovi uze porodice pripadnika jedinice civilne zastite koji je za vrijeme vrienja duZnosti u jedinici
civilne zastite izgubio Zivot ili kod koga je smrt nastupila kao posljedica povrede ili bolesti zadobijene za
vrijeme vrSenja duZnosti u jedinici civilne zastite, imaju prava kao i ¢lanovi uZe porodice zaposlenog kod
koga je nastupila smrt kao posljedica povrede na radu ili profesionalne bolesti, u skladu sa propisima
kojima se ureduje zdravstveno i penzijsko-invalidsko osiguranje.

Clan 63a



Pripadniku jedinice civilne zastite kod koga je, usljed povrede ili bolesti zadobijenih za vrijeme vrsenja
duznosti u jedinici civilne zastite, a bez njegove krivice, nastupilo tjelesno oStecenje od najmanje 20%,
ima pravo na jednokratnu novcanu pomoc Cija se visina utvrduje prema stepenu tjelesnog osSteéenja.

U slu¢aju da pripadnik jedinice civilne zastite za vrijeme vrSenja duZnosti civilne zastite izgubi Zivot,
¢lanovima njegove uZe porodice pripada pravo na jednokratnu novéanu pomoc.

Visina jednokratne novcane pomoci ne moZe biti manja od tri prosjecne mjesecne neto zarade
ostvarene u kalendarskoj godini koja prethodi godini u kojoj su nastupile okolnosti iz st. 1i 2 ovog ¢lana,
a prema podacima organa uprave nadleZnog za poslove statistike.

Visinu jednokratne nov€ane pomodiiz st. 1i 2 ovog ¢lana, isplacuje Ministarstvo, na zahtjev pripadnika
jedinice civilne zastite ili ¢lana njegove uze porodice.

Visinu jednokratne novcéane pomodi iz st. 1i 2 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 63b

Clanovi uze porodice pripadnika jedinice civilne zastite koji je za vrijeme izvr$avanja duznosti u jedinici
civilne zastite bez svoje krivice izgubio Zivot, imaju pravo na naknadu troskova prevoza posmrtnih
ostataka, kao i troSkova sahrane u visini prosjecnih troskova prevoza posmrtnih ostataka i sahrane u
mjestu prebivalista.

Naknadu troSkova iz stava 1 ovog ¢lana, ispla¢uje Ministarstvo.

Clanovi uze porodice iz ¢lana 63 stav 2, ¢lana 63 a stav 2 ovog zakona i stava 1 ovog ¢lana, smatraju se
¢lanovima uze porodice u smislu opstih propisa o radu.

Specijalisticke jedinice

Clan 64



Specijalisticke jedinice ¢ine gradani koji dobrovoljno vrse aktivnosti zastite i spasavanja organizovani u
spasilacka drustva, organizacije Crvenog krsta, planinarske sluzbe spasavanja, speleoloska drustva,
ronilacka drustva, kinoloSka drustva, izvidacke i skautske organizacije, klubove radio-amatera i druga
sli¢na drustva.

Specijalisticke jedinice duZzne su da ucestvuju u zastiti i spasavanju u vanrednim stanjima na poziv
Ministarstva.

Ucesnici u aktivnostima zaStite i spaSavanja iz stava 1 ovoga ¢lana imaju pravo na naknadu troSkova, u
skladu sa propisom Ministarstva.

Clan 65

Ministarstvo, u cilju efikasne upotrebe i koordiniranog djelovanja u vanrednim stanjima, zakljucuje
ugovore sa specijalistickim jedinicama, kojim se odreduju: deZurstvo specijalistickih jedinica, neposredne
aktivnosti tokom zastite i spasavanja, naknada za njihovo dezurstvo i aktivnosti i druga pitanja od
znacaja za sprovodenje zastite i spasavanja.

Specijalisticke jedinice duzne su da sredstva od ugovorene naknade iz stava 1 ovog ¢lana, u iznosu od
50%, koriste za nabavku nove opreme i usavrSavanje i osposobljavanje svojih pripadnika.

Nacin upotrebe specijalistickih jedinica i nacin utvrdivanja visine naknade za njihovo dezurstvo i
aktivnosti iz stava 1 ovog ¢lana utvrduju se propisom Ministarstva.

Clan 66

Crveni krst, kao dio sistema zastite i spaSavanja, vrsi poslove utvrdene ovim zakonom i zakonom kojim se
ureduje djelovanje Crvenog krsta.

Dobrovoljne jedinice

Clan 67



Radi organizovanog dobrovoljnog ucestvovanja gradana u zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara
ugrozenih vanrednim stanjima, kao i radi propagiranja zastite i spasavanja, privredna drustva,
preduzetnici i druga pravna i fizicka lica mogu organizovati dobrovoljne jedinice.

Clan 68

U dobrovoljnim jedinicama mogu ucestvovati i vatrogasci-spasioci.

Dobrovoljnom jedinicom rukovodi lice koje ispunjava uslove iz ¢lana 46 stav 2 ovog zakona.

Clan 69

Vatrogasci-spasioci koji ucestvuju u dobrovoljnim jedinicama imaju ista prava, obaveze i odgovornosti
koje imaju kao pripadnici sluzbe zastite.

Clan 70

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da dobrovoljnim jedinicama obezbijede
sredstva za izvrSenje obaveza predvidenih nacionalnim akcionim planom.

U dobrovoljnim jedinicama mora se obezbijediti neprekidno deZurstvo.

Clan 71

Clanovi dobrovoljnih jedinica angaZovani u zastiti i spa$avanju imaju, za vrijeme odsustvovanja sa rada,
pravo na naknadu.

Naknadu iz stava 1 ovog €lana ispladuju privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici kod kojih su
zaposleni ¢lanovi dobrovoljnih jedinica, u visini njihove zarade.



Sredstva isplacena u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana padaju na teret opstine na cijoj teritoriji je vrSena
zaStita i spasavanje, odnosno na teritoriji na kojoj su djelovale dobrovoljne jedinice.

Pripadnici dobrovoljnih jedinica koji su nezaposleni, za ucestvovanje u akcijama zastite i spasavanja
mogu od opstine da zahtijevaju naknadu, u roku od 30 dana od dana zavrsetka akcije zaStite i
spasavanja, u visini koju odreduje opstina.

Clan 72

Dobrovoljne jedinice duzne su da vode evidenciju o svim aktivnostima na zastiti i spasavanju.

Nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Dobrovoljne jedinice duzne su da Ministarstvu i predsjedniku opstine dostavljaju godisnji i mjesecni
izvjesStaj o radu.

Clan 73

Radi ostvarivanja zajednickih ciljeva, dobrovoljne jedinice za zastitu i spasavanje mogu se udruZivati u
savez dobrovoljnih jedinica za zastitu i spasavanje, u skladu sa zakonom.

Savez dobrovoljnih jedinica za zastitu i spasavanje narocito:

1) inicira predlaganje mjera za unaprjedenje zaStite i spasavanja;

2) pruza stru¢nu pomo¢ dobrovoljnim jedinicama za zastitu i spasavanje;

3) brine se o stru¢nom osposobljavanju pripadnika dobrovoljnih jedinica za zastitu i spasavanje;

4) inicira donosenje pravila kojima se regulisu pojedina pitanja, za koja su ¢lanovi zainteresovani da budu
jedinstveno regulisana.



VI. MJERE ZA ZASTITU | SPASAVANjE

Clan 74

Mijere za zastitu i spasavanje su:

1) evakuacija;

2) sklanjanje;

3) zbrinjavanje nastradalog i ugroZzenog stanovnistva;

4) radijaciona, hemijska i bioloska zastita;

5) spaSavanje iz rusevina;

6) zastita i spasavanje od poplava;

7) zastita i spasavanje od poZara;

8) zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava;

9) prva i medicinska pomog;

10) zastita i spasavanje Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla;

11) zastita i spasavanje biljaka i proizvoda biljnog porijekla;



12) traganje i spasavanje na moru;

13) traganje i spasavanje prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu;

14) asanacija terena;

15) tehnicka zastita lica, prostora i objekata.

1) Evakuacija

Clan 75

Evakuacijom se vrsi plansko, organizovano i kontrolisano premjestanje stanovnistva i materijalnih
dobara Crne Gore iz ugrozenih u relativno bezbjedna podrucja.

Evakuacija se izvodi ukoliko drugim mjerama nije mogude sprijeciti efekte rizika koji mogu dovesti do
velikih ljudskih Zrtava i materijalnih gubitaka.

Clan 75a

U zavisnosti od stepena opasnosti i mogudih posljedica, evakuacija moze biti potpuna i djelimi¢na, a po
vremenu izvodenja pravovremena i naknadna.

Potpuna evakuacija obuhvata evakuaciju cjelokupnog stanovnistva sa teritorije ili dijela teritorije
opstine, koja moZze biti zahvacena elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om.

Djelimi¢na evakuacija obuhvata evakuaciju samo odredenih kategorija stanovnisStva kao Sto su:

1) majke sa djecom do 14 godina Zivota, odnosno druga lica koja su u skladu sa zakonom duzna da se
staraju o ¢uvanju i njegovanju djece do 14 godina Zivota;



2) trudnice;

3) bolesna lica, lica sa invaliditetom, djeca sa smetnjama u razvoju i druga lica kojima je neophodna tuda
pomoc i njega;

4) lica mlada od 16 godina Zivota i starija od 65 godina Zivota.

Pravovremena evakuacija podrazumijeva potpunu ili djelimiénu evakuaciju koja se izvodi prije nastanka
elementarne nepogode i druge nesrede.

Naknadna evakuacija podrazumijeva potpunu ili djelimi¢nu evakuaciju koja se izvodi po nastanku
elementarne nepogode i druge nesrece ili po njenom prestanku.

Clan 75b

Pripremu, koordiniranje i sprovodenje evakuacije sa teritorije jedne na teritoriju druge opstine vrse
Koordinacioni tim i opstinski timovi.

Pored timova iz stava 1 ovog ¢lana, u sprovodenju evakuacije duzni su da ucestvuju drzavni organi,
organi drzavne uprave, organi lokalne uprave, Ministarstvo, privredna drustva, druga pravna lica i
preduzetnici, Crveni krst, humanitarne i druge organizacije koje mogu pomoéi u efikasnom sprovodenju
evakuacije.

Clan 76

Stanovnistvo podrucja na kome je naredena evakuacija mora se preseliti u drugu opstinu na odredeno
mjesto i u odredeno vrijeme.

Preseljenje stanovnistva u drugu opstinu ne smije da dovede do narusavanja izvrSavanja njenih funkcija.

Troskovi smjestaja evakuisanog stanovnistva obezbjeduju se u budZetu Crne Gore.



2) Sklanjanje

Clan 77

Sklanjanje obuhvata planiranje, izgradnju, odrzavanje i korisé¢enje sklonista, kao i sklanjanje stanovnistva
i materijalnih dobara.

Sklonista se planiraju i grade kao javna sklonista, u skladu sa zakonom.

Obavezu izgradnje javnih sklonista ima Crna Gora.

Misljenje na planska dokumenta, kao i saglasnost na tehnicku dokumentaciju, u pogledu primjene
tehnickih normativa za izgradnju sklonista, daje Ministarstvo.

Tehnicki normativi za izgradnju sklonista iz stava 4 ovog ¢lana ureduju se propisom Ministarstva.

Clan 78

Sklonista se grade kao dvonamjenski objekti, pri cemu se ne smije ugroziti njihova zastitna funkcija.

U slucaju rizika, odnosno vanrednog stanja, skloniSte mora da se odmah stavi u funkciju osnovne
namjene.

Gradevinski zahvati kojima se smanjuje zastitna funkcija sklonista nijesu dozvoljeni.

Clan 79

O odrzavanju i koris¢enju sklonista stara se organ uprave nadleZan za poslove imovine, u skladu sa
propisima kojima se ureduju svojinsko-pravni odnosi i drzavna imovina.



3) Zbrinjavanje nastradalog i ugroZzenog stanovnistva

Clan 80

Zbrinjavanje nastradalog i ugroZzenog stanovnisStva obuhvata prihvatanje, smjestaj i obezbjedivanje
osnovnih uslova za Zivot nastradalog i ugroZzenog stanovnistva.

Crna Gora i opsStina su duzne da obezbijede smjestaj i hitno zbrinjavanje stanovnistva koje je, zbog rizika,
ostalo bez doma i sredstava za Zivot i koje se, zbog ugroZenosti, nalazi izvan mjesta stanovanja.

TroSkovi smjestaja i obezbjedenja osnovnih uslova za Zivot stanovnistva iz stava 2 ovog ¢lana padaju na
teret Crne Gore i opstine iz koje se vrsi zbrinjavanje stanovnistva.

Clan 80a

Planiranje zbrinjavanja ugrozenih, nastradalih, izbjeglih i evakuisanih lica vrsi Opstinski tim.

Zbrinjavanjem ugrozenih, nastradalih, izbjeglih i evakuisanih lica neposredno rukovodi Opstinski tim, dok
se ne stvore uslovi u kojima ¢e dalju brigu o zbrinjavanju preuzeti nadlezni organi drzavne uprave, organi
opstine i drugi nadlezni subjekti.

Crveni krst vodi evidenciju o Zrtvama elementarne nepogode i druge nesrece, trazi lica koja su
prijavljena kao nestala usljed elementarne nepogode i druge nesrece, obavjestava ¢lanove porodica i
nadleZne organe i obavlja poslove spajanja porodica koje su razdvojene, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje djelovanje Crvenog krsta.

Clan 80b

Vlasnici i korisnici objekata i prostorija u javnoj upotrebi (turisticko-ugostiteljski objekti, rekreacioni
centri, zdravstvene ustanove koje obavljaju djelatnost rehabilitacije, studentski i u¢enicki domovi, Skole i
dr.), kao i vlasnici privatnih objekata pogodnih za smjestaj ljudi, duzni su da prime na privremeni
smjestaj ljude sa ugrozenih podrucja, kad to nalozi opstinski tim.



Naknadu za koris¢enje objekata i prostorija iz stava 1 ovog ¢lana, isplacuje opstina po trZiSnim uslovima
na dan predaje tih objekata i prostorija na koris¢enje.

4) Radijaciona, hemijska i bioloska zastita

Clan 81

Radijaciona, hemijska i bioloska zaStita obuhvata mjere i postupke koji se organizuju i sprovode radi
sprjeCavanja, ublazavanja i otklanjanja posljedica radijacione, hemijske i bioloSke kontaminacije nastale
upotrebom radioaktivnog, hemijskog i bioloskog materijala.

Zastita iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata kontrolu, izvidanje, licnu, uzajamnu i kolektivnu zastitu i
dekontaminaciju.

Zastita od nuklearnog ili radijacionog akcidenta sprovodi se u skladu sa propisima kojima se ureduje
oblast jonizujuceg zracenja i radijacione sigurnosti.

5) Zastita i spaSavanje iz rusSevina

Clan 82

Zastita od rusenja sprovodi se kao preventivna mjera u okviru prostornog i urbanistickog planiranja, uz
primjenu gradevinsko-tehnickih i drugih mjera, a u skladu sa procijenjenim seizmickim rizikom.

Radi zastite i spaSavanja stanovnistva i materijalnih dobara iz rusevina koje mogu nastati usljed
zemljotresa, diverzija, ratnih razaranja, udesa, odrona, klizanja tla i drugih nesreéa organizuju se i
sprovode mjere, radnje i postupci na izvidanju rusevina, pronalazenju zatrpanih, osiguravanju
konstrukcija oStecenih i izmjeStenih djelova objekta radi sprjecavanja dodatnog rusenja, preduzimanju
mjera zasStite od dodatnih rizika, izvlacenju zatrpanih, pruzanju prve i medicinske pomodi i izvlacenju
materijalnih dobara.

6) Zastita i spasSavanje od poplava



Clan 83

Zastita i spasavanje od poplava obuhvata regulisanje vodotoka, izgradnju zastitnih objekata, odrzavanje i
saniranje ostecenih djelova zastitnih objekata, posmatranje i izvidanje stanja vodotoka i visokih brana,
zastitnih objekata i okoline, obiljezavanje visinskih kota plavnog talasa, pravovremeno obavjestavanje i
uzbunjivanje stanovnistva ugrozenog podrucja, sprovodenje evakuacije stanovnistva i materijalnih
dobara iz ugrozenog podrucja, obezbjedivanje prelaza i prevoza preko vode, spasavanje ugrozenih lica
na i pod vodom, crpljenje vode iz poplavljenih objekata i izvlacenje utopljenika, obezbjedivanje
stanovnistvu poplavljenih podrucja osnovnih uslova za Zivot i u¢esée u saniranju posljedica izazvanih
poplavama.

7) Zastita i spasSavanje od poZara

Clan 84

Drzavni organi, organi drzavne uprave, organi opstine, privredna drustva, druga pravna lica, preduzetnici
i fizicka lica duzni su da, pod uslovima i na nacin propisan ovim zakonom, ucestvuju u gasenju pozara i
spasavanju ljudi i materijalnih dobara ugrozenih pozarom i da stave na raspolaganje svoj alat, prevozna,
tehnicka i druga potrebna sredstva za gasenje i spasavanje ljudi i materijalnih dobara ugrozenih
pozarom.

Clan 85

Mijere za zastitu od poZara, u smislu ovog zakona, narocito, su:

1) izbor lokacije i dispozicije objekata, kao i izbor materijala, uredaja, instalacija i konstrukcija kojima ¢ée
se sprijeciti ili svesti na najmanju mjeru mogucnost izbijanja i Sirenja pozara;

2) izgradnja prilaznih puteva i prolaza;

3) obezbjedenje potrebnih koli¢ina vode i drugih sredstava za gasenje pozZara;



4) izbor tehnoloskih procesa i odrZzavanje uredaja kojima se obezbjeduje zastita od pozara;

5) zabrana upotrebe otvorene vatre i drugih izvora paljenja u objektima i prostorijama u kojima bi zbog
toga moglo dodi do pozara;

6) postavljanje uredaja za automatsko javljanje o poZaru, uredaja za gasenje poZara i sprjecavanje
njegovog Sirenja, uredaja za mjerenje koncentracije eksplozivnih smjesa (gasovi, pare i prasina) i drugih
uredaja za kontrolu bezbjednosti odvijanja tehnoloskog procesa;

7) odrzavanje i kontrola ispravnosti uredaja i instalacija Cija neispravnost moZze uticati na nastanak i
Sirenje pozara;

8) organizovanje osmatracke sluzbe i obezbjedenje opreme i sredstava za gasenje Sumskih pozara.

Radi sprovodenja mjera iz stava 1 ovog ¢lana, prostorni odnosno urbanisticki plan, sa detaljnom
razradom, sadrzi i

1) sistem objekata vodosnabdijevanja, sa primarnom i sekundarnom mrezom i odgovarajuéim
kapacitetima za potrebe zastite od pozZara;

2) udaljenost izmedu zona predvidenih za stambene i javne objekte i zona predvidenih za industrijske
objekte, skladista zapaljivih tecnosti, gasova i eksplozivnih materijala;

3) udaljenost izmedu objekata razli¢ite namjene unutar industrijske zone i

4) Sirinu puteva koji omogucavaju pristup vatrogasnim vozilima do svakog objekta i njihovo
manevrisanje za vrijeme gasenja pozara.

Clan 86

U prostorno-planskoj dokumentaciji za stambene objekte sa Cetiri i viSe nadzemnih etaza, za objekte
namijenjene za javnu upotrebu u kojim se okuplja ili boravi, odnosno radi veci broj lica (bolnice, hoteli,



pansioni, sportske i druge dvorane, robne kuce, skole, saobracajne stanice, aerodromi i drugi sli¢ni
objekti), kao i za industrijske objekte, odreduju se pozarni sektori.

PoZarni sektor, u smislu ovog zakona, predstavlja prostor mogudeg Sirenja poZara.

Clan 87

Iz poZarnih sektora u objektima iz ¢lana 86 ovog zakona, mora biti omoguéena bezbjedna evakuacija u
slu€aju pozara, putevi evakuacije moraju imati dovoljnu propusnost i na bezbjedan nacin moraju biti
zasti¢eni od vatre i dima.

PoZarni sektori odreduju se na osnovu standarda i analize poZarnog opterecenja, nacina Sirenja pozara,
pozarnog rizika i materijalne vrijednosti objekta ili njegovog dijela.

Clan 88

U javnim, poslovnim objektima povrsine preko 1000 m?, kao i industrijskim objektima, objektima sa
visokim poZarnim opterecenjem, garazama (srednjim i velikim) i objektima u kojima se okuplja veci broj
lica obavezno se izvodi stabilna instalacija za gasenje poZara.

Stabilnu instalaciju za gasSenje pozara moze da izvodi privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik
koji ispunjava uslove u pogledu tehnicke i stru¢ne osposobljenosti. Uslovi u pogledu tehnicke i strucne
osposobljenosti iz ovog stava utvrduju se propisom koji donosi Ministarstvo.

Tehnicke zahtjeve za zastitu garaza za putnicke automobile od pozara i eksplozija utvrduju se propisom
Ministarstva.

Clan 89

Prije pocetka izgradnje ili rekonstrukcije investicionog objekta, investitor je duzan da pribavi saglasnost
Ministarstva u pogledu zastite od poZara i eksplozija na revidiranu tehnicku dokumentaciju - projekat,
odnosno elaborat zastite od pozara, osim za:



- porodi¢ne stambene zgrade namijenjene za stanovanje, povr$ine do 500 m? i sa najviSe Cetiri zasebne
stambene jedinice;

- objekte za koje se izdaju privremeni urbanisti¢ko tehnicki uslovi, povrsine do 100 m? zatvorenog
prostora, a u kojima se ne drze boje i lakovi i druge lako zapaljive materije;

- objekte tipa: potporni zidovi, Setalista, parkovi itd.

Za objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje organ drzavne uprave nadleZan za poslove izgradnje
objekata, glavni projekat sadrzi projekat zastite od poZara, odnosno projekat zastite od poZara sa
zonama opasnosti, u skladu sa planskom, odnosno tehnickom dokumentacijom.

Za objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje nadleZni organ lokalne uprave, glavni projekat sadrzi
elaborat zastite od pozara.

Clan 90

Odobrenje za upotrebu izgradenog ili rekonstruisanog objekta za koji Ministarstvo izdaje protivpozarnu
saglasnost moZe se izdati kada se, u skladu sa propisima o izgradnji objekata, utvrdi da su u njima
obezbijedene mjere zastite od pozara predvidene u planskoj i tehni¢koj dokumentaciji.

Clan 91

Radi zastite od poZara elektricne, ventilacione, gasne, naftovodne, toplovodne, gromobranske,
postanske, telegrafske, telefonske i druge instalacije i uredaji, kao i dimovodi, moraju se postaviti,
odnosno izvoditi, koristiti i odrzavati prema propisanim tehni¢kim normativima i obaveznim
standardima, kao i uputstvima proizvodaca, o ¢emu mora postojati dokumentacija.

Instalacije i uredaji iz stava 1 ovog ¢lana, kao i dimovodi i loZista, mogu se upotrebljavati samo ako su
ispravni i ako su pravilno postavljeni.

Clan 92



Zapaljive materije mogu se drzati i skladistiti samo u objektima koji su za to namijenjeni ili preuredeni u
skladu sa tehnickim i drugim propisima.

Clan 93

Otvorena vatra (otvorena loZista, otvoreni plamen i sl), koja se koristi u tehnoloskim procesima, moze se
upotrebljavati samo u skladu sa tehnic¢kim i drugim propisima.

Clan 94

Tehnoloski procesi u kojima se koriste ili proizvode lako zapaljive i eksplozivne materije ili stvaraju
eksplozivne smjese mogu se vrsiti samo u objektima ili prostorijama koji su od drugih objekata ili
prostorija medusobno protivpozarno odvojeni.

Tehnoloski procesi iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti organizovani na nacin da, zavisno od prirode i uslova
proizvodnje, opasnost od poZara bude otklonjena.

U objektima i prostorijama u kojima se vrse tehnoloski procesi iz stava 1 ovog ¢lana moraju se postaviti
uredaji za automatsko javljanje o pozaru, uredaji za mjerenje koncentracije zapaljivih eksplozivnih
smjesa i uredaji, aparati i sredstva za gasenje pozara.

Clan 95

Lako zapaljivi predmeti (sirovine, gotovi proizvodi, ambalaZa i dr) ne mogu se smjestati na udaljenosti
manjoj od Sest metara od objekta ili dijela objekta.

Lako zapaljivi predmeti ne smiju se smjestati u potkrovljima zgrada, terasama, stepeniSnom prostoru,
podrumima, garazama, hodnicima i ostalim prolazima.

U objektima i prostorijama u kojima se skladiste i drze lako zapaljivi predmeti moraju se obezbijediti
slobodni prolazi i prilazi do uredaja za gasenje pozara.



Clan 96

U objektima i prostorijama u kojima se proizvode, preraduju, koriste i drze zapaljive tecnosti, zapaljivi
gasovi, eksplozivne i druge lako zapaljive materije ili se stvaraju eksplozivne smjese, zabranjeno je:

1) pusenje, upotreba otvorene vatre, svjetiljki sa plamenom i sredstava za paljenje;

2) korisc¢enje uredaja i instalacija koje mogu izazvati poZzar i eksploziju;

3) upotreba alata koji varnici;

4) koriséenje grejnih uredaja sa otvorenom vatrom, uzarenim i prekomjerno zagrijanim povrsinama;

5) drzanje i smjestaj materijala koji je sklon samozapaljenju.

Znaci zabrane iz stava 1 ovog ¢lana moraju se ista¢i na vidnom mjestu.

Clan 97

Pri izgradnji ili rekonstrukciji vodovodne mreze u naseljenim mjestima obezbijediée se protocni
kapacitet, pritisak i hidrantska mreza, koji su potrebni za efikasno gasenje pozara, a ako se to ne moze
postiéi, voda ée se obezbijediti iz bunara, rezervoara, izgradnjom pristupnih puteva do izvorista voda ili
na drugi nacin.

Clan 98

Uvoznik, odnosno zastupnik stranog pravnog lica koje vrsi djelatnost proizvodnje ili prometa uredaja,
opreme i sredstava za zaStitu od poZara i eksplozije duzan je da, prije njihovog stavljanja u promet,
pribavi sertifikat ili drugi dokument o usaglasenosti od strane ovlas¢ene institucije, u smislu propisa o
standardizaciji, a za opremu koja se koristi u tehnolo$kim i drugim procesima sa lako zapaljivim ili
eksplozivnim materijama duZan je da stavi na uvid uvjerenje o izvrSenom ispitivanju i njihovoj
uskladenosti sa domadim propisima i standardima o zastiti od pozara i eksplozije.



Clan 99

Korisnici opreme za gasSenje pozara duzni su da obezbijede njeno redovno ispitivanje, servisiranje i
odrZavanje prema uputstvima proizvodaca, odnosno propisanim standardima.

Ispitivanje, servisiranje i odrzavanje protivpozarnih aparata, koji se nalaze u prometu ili u upotrebi,
mogu da vrse privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji su za obavljanje te djelatnosti
registrovani i ovlasc¢eni od strane proizvodaca i koji imaju odgovaraju¢u opremu i stru¢ni kadar u skladu
sa propisom koji donosi Ministarstvo.

O izvrSenim ispitivanjima korisnik vodi evidenciju koja sadrzi identifikacioni broj aparata, ime zaposlenog
koji vrsi ispitivanje i datum ispitivanja.

Clan 99a

Privredno drustvo, drugo pravno lice ili preduzetnik iz ¢lana 99 stav 2 ovog zakona, duzni su da prije
pocetka rada podnesu prijavu Ministarstvu.

Prijava iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

- naziv, mjesto i sjediste, odnosno adresu privrednog drustva, drugog pravnog lica ili preduzetnika;

- dokaz o upisu u registar privrednih subjekata;

- dokaz o ispunjenosti uslova u pogledu opreme i struc¢nog kadra, u skladu sa propisom Ministarstva;

- ovjerenu kopiju ovlaséenja za ispitivanje, servisiranje i odrzavanje protivpozarnih aparata.

Ministarstvo vodi evidenciju privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika iz stava 1 ovog ¢lana.



Nacin vodenja i obrazac evidencije iz stava 3 ovog clana, propisuje Ministarstvo.

Clan 100

Korisnik objekta u kojem je ugraden sistem za automatsko javljanje o pozaru, hidrantska mreza, uredaji
za kontrolu i zastitno djelovanje i uredaji za sprje¢avanje Sirenja pozara duzan je da obezbijedi njihovu
ispravnost i funkcionalnost, kao i njihovo redovno ispitivanje, prema uputstvu proizvodaca, a najmanje
jednom u Sest mjeseci, o cemu je duzan da vodi evidenciju.

Clan 101

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da obezbijede da se zaposleni, prema
posebno utvrdenom programu, upoznaju sa opasnostima od pozara vezanim za poslove i zadatke na
koje su rasporedeni, kao i sa mjerama i sredstvima za gasenje pozara, prakticnom upotrebom prirucnih
aparata, uredaja, opreme i sredstava za gasenje pozara i sa materijalnom i drugom odgovornoscu zbog
nepridrzavanja propisanih mjera zastite od pozara.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici duzni su da najmanje jednom godisnje vrse provjeru
znanja zaposlenih, o ¢emu mora postojati dokumentacija.

Clan 102

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici za obavljanje stru¢nih poslova u oblasti zastite od
pozara, mogu ugovorom angazovati drugo pravno lice koje ispunjava uslove u pogledu prostora, opreme
i kadra i koje je registrovano za obavljanje tih poslova.

Ispunjenost uslova iz stava 1 ovog ¢lana, utvrduje Ministarstvo, na zahtjev pravnog lica koje je
registrovano za obavljanje stru¢nih poslova u oblasti zastite od poZara, o ¢emu donosi rjeSenje.

O pravnim licima koja ispunjavaju uslove za obavljanje stru¢nih poslova u oblasti zastite od pozZara
Ministarstvo vodi evidenciju, koju objavljuje na svojoj internet stranici.

BliZze uslove iz stava 1 ovog clana, propisuje Ministarstvo.



Clan 103

Poslove protivpozarnog obezbjedenja objekata ne moze da vrsi lice:

1) koje je osudivano za krivicno djelo protiv ustavnog uredenja, krivi¢éna djela protiv privrede i imovine,
protiv sluzbene duznosti i vrSenja javnih ovlascenja ili za druga krivicna djela ucinjena iz koristoljublja i
drugih necasnih pobuda;

2) kojem je pravosnaznom presudom izreCena mjera zabrane vrsenja poziva, djelatnosti i duznosti, dok
mjera traje;

3) koje nije fizicki i psihi¢ki sposobno za vrsenje tih poslova;

4) koje nema IV1 nivo okvira kvalifikacija.

Fizicka i psihicka sposobnost za vr$enje poslova protivpoZarnog obezbjedenja objekata vrsi se u skladu sa
propisom koji donosi Ministarstvo, u saradnji sa ministarstvom nadleznim za poslove zdravlja.

Clan 104

Zabranjeno je loZiti vatru i ostavljati zapaljene predmete na mjestima na kojima postoji povecana
opasnost od izbijanja i Sirenja poZara (u parkovima, putnim pojasevima i na drugim mjestima na kojima
postoji sasusena trava, lisée i drugi lako zapaljivi predmeti i materije).

Zabrane iz stava 1 ovog ¢lana obiljeZavaju se propisanim znacima.

Znake zabrane iz stava 2 ovog ¢lana postavlja i o njihovom odrzavanju stara se privredno drustvo,
preduzetnik ili drugo pravno lice koje gazduje Sumama.

Oblik, veli¢ina i postavljanje znakova zabrane iz stava 2 ovog ¢lana utvrduju se propisom Ministarstva.



Clan 105

Pored uslova odredenih propisom o kampovanju, prostor odreden za kampovanje mora ispunjavati i
sljedede uslove:

1) da se ne nalazi u blizini skladista zapaljivih te¢nosti i gasova;

2) da je, ukoliko se nalazi u Sumi ili pored Sume, odvojen od Sume zastitnim prosjekom Sirine koja ne
smije biti manja od jedne i po visine najviseg stabla od ivice prosjeka cetinarske Sume, odnosno polovine
visine najviseg stabla od ivice listopadne Sume.

Clan 106

Radi sprjecavanja izbijanja i Sirenja poZara u kampovima, privredna drustva, druga pravna lica i
preduzetnici koji su osnovali kamp duzni su da imaju ispravne aparate za gasenje pozara, burad sa
vodom, sanduke sa pijeskom, potreban alat i drugu propisanu opremu.

Privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici koji su osnovali kamp duzni su da iz zastitnog pojasa
uklone lis¢e, granje, Zbunje i druge zapaljive predmete i materije.

8) Zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava

Clan 107

Neeksplodirana ubojna sredstva su zaostala eksplozivna sredstva i ostaci tih sredstava iz rata,
pripremljena za koriséenje ili koriséena, sa ili bez upaljaca, ispaljena, izbacena, porinuta, lansirana,
napustena ili odbacena, a nijesu eksplodirala, kao i sredstva zaostala poslije eksplozija skladista ubojnih
sredstava, odbacdena i ubojna sredstva iz nelegalnog posjeda.

Neeksplodiranim ubojnim sredstvima, u smislu ovog zakona, ne smatraju se neeksplodirane
improvizovane diverzantsko-teroristicke naprave.



Zastita od neeksplodiranih ubojnih sredstava obuhvata procjenu opasnosti od tih sredstava, izvidanje,
obiljezavanje, pronalaZenje, iskopavanje, obezbjedivanje, identifikaciju, uklanjanje, prevoz, privremeno
skladiStenje i uniStavanje neeksplodiranih ubojnih sredstava.

Poslove na uklanjanju, prevozu i unistavanju neeksplodiranih ubojnih sredstava vrsi Ministarstvo.

Na poslovima uklanjanja, prevoza i unistavanja neeksplodiranih ubojnih sredstava na zahtjev
Ministarstva moZe se angazovati i Vojska, uz odobrenje ministra nadleznog za poslove odbrane.

Nacin uklanjanja i unistavanja neeksplodiranih ubojnih sredstava i obavljanje drugih poslova iz stava 3
ovog €lana, propisuje Ministarstvo.

Clan 107a

Svako je duzan da o otkrivenim neeksplodiranim ubojnim sredstvima odmah obavijesti OKC 112, ne dira
ta sredstva i vidljivim znakom obiljeZi mjesto gdje se ona nalaze i obezbijedi ih dok ne dodu ovlaséena
lica Ministarstva.

Za vrijeme akcije uklanjanja i unistavanja neeksplodiranih ubojnih sredstava medicinsku, odnosno
protivpoZarnu zastitu vrsi organizaciona jedinica Ministarstva u ¢ijoj je nadleznosti primarna zdravstvena
zastita, odnosno sluzba zastite iz opstine iz koje se neeksplodirana ubojna sredstva uklanjaju ili na Cijoj
teritoriji se unistavaju.

Obezbjedivanje prevoza i lokacije gdje se unistavaju neeksplodirana ubojna sredstva vrsi policija.

Na poslovima obezbjedivanja prevoza i lokacije gdje se unistavaju neeksplodirana ubojna sredstva na
zahtjev Ministarstva mozZe se angazovati i Vojska, uz odobrenje ministra nadleznog za poslove odbrane.

9) Prva i medicinska pomo¢

Clan 108



Prva i medicinska pomo¢ obuhvata sve oblike prve pomodi standardnim i priru¢nim sredstvima na
mjestu povredivanja-obolijevanja, samopomaodi i uzajamne pomodi, zbrinjavanje povrijedenih i oboljelih,
preduzimanje higijensko-epidemioloskih mjera, medicinsku trijazu povrijedenih i oboljelih i prevoz do
najblize zdravstvene ustanove.

U pruzanju prve pomoci u€estvuju ekipe Crvenog krsta, operativne jedinice i u okviru licne, uzajamne i
kolektivne zastite, gradani.

Organizacija i sprovodenje medicinske pomoci obuhvata sve oblike medicinske pomodi ugrozenom i
nastradalom stanovnistvu na podrucju zahva¢enom elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om,
koju pruzaju zdravstvene ustanove.

10) Zastita i spasavanje Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla

Clan 109

Zastita i spasavanje Zivotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla obuhvata zastitu Zivotinja i proizvoda
Zivotinjskog porijekla od djelovanja prirodnih nepogoda, epizootija, epifitotija i drugih nesreéa i
ukazivanje prve veterinarske pomoci povrijedenoj, oboljeloj i kontaminiranoj stoci standardnim i
priru¢nim sredstvima na mjestu povredivanja.

Zastitu, spasavanje i zbrinjavanje ugrozenih, nastradalih, oboljelih i zatrovanih Zivotinja, kao i zastitu i
spasavanje proizvoda Zivotinjskog porijekla od opasnosti i posljedica elementarne nepogode i druge
nesrece, organizuje i uskladuje Opstinski tim.

Privredna drustva, veterinarske ustanove i ambulante, kao i komunalna preduzeéa duzna su da stave na
raspolaganje zaposlene i sredstva, pruze struénu i drugu pomoc¢ i u€estvuju u aktivnostima iz stava 2
ovog ¢lana.

11) Zastita i spasavanje biljaka i proizvoda biljnog porijekla

Clan 110



Zastita i spasavanje biljaka i proizvoda biljnog porijekla obuhvata zastitu od biljnih bolesti, epifitotnih
Stetocina, plevela, radijacione, hemijske i bioloske kontaminacije i drugih vrsta ugroZzavanja.

12) Traganje i spaSavanje na moru

Clan 111

Traganje i spasavanje na moru podrazumijeva obavezu pruzanja svih vidova pomodi i spasavanja
ugroZenih lica, brodova i stvari u unutrasnjim morskim vodama i teritorijalnom moru, u skladu sa
posebnim zakonom.

Clan 112

Traganje i spasavanje stvari u vlasniStvu domacih pravnih i fizickih lica je obavezno, pod uslovom da se
time ne ugrozava bezbjednost i sigurnost lica, broda, camca ili drugog plovnog objekta ili drugih
sredstava koja obavljaju traganje i spasavanje.

Traganje i spasavanje stvari u stranom vlasniStvu je obavezno ako se traganjem i spasavanjem otklanja
nastala Steta ili se otklanjaju rizici za bezbjednost i sigurnost plovidbe.

13) Traganje i spasavanje prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu

Clan 113

Traganje i spasavanje prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu obuhvata pruzanje svih
vidova pomodi i spasSavanje ugroZenih lica i stvari prilikom udesa i nezgoda u civilnom vazduhoplovstvu,
u skladu sa zakonom.

14) Asanacija terena

Clan 114



Asanacija terena obuhvata pronalaZzenje, sakupljanje, identifikaciju, transport i sahranjivanje poginulih i
umrlih lica, sakupljanje, transport i ukop poginulih i umrlih Zivotinja, sakupljanje i unistavanje svih vrsta
otpadnih i drugih opasnih materija koje ugrozavaju zivot i zdravlje ljudi, dezinfekciju, dezinsekciju i
deratizaciju terena i objekata i asanaciju objekata za vodosnabdijevanje.

15) Tehnicka zastita lica, prostora i objekata

Clan 115

Tehni¢kom zastitom lica, prostora i objekata obezbjeduju se tehnicki uslovi za sprje¢avanje protivpravnih
radnji usmjerenih prema licima, prostoru i objektima, dostavljanje informacija i podataka posredstvom
ugradene opreme i instalacija u objektima, a u cilju sprje¢avanja nastanka pozara, eksplozije ili drugih
akcidenata i nesreca.

Organizovanje i nacin vrsenja tehnicke zastite lica, prostora i objekata bliZze se utvrduje propisom
Ministarstva.

VII. FINANSIRAN;E

Clan 116

Zastita i spasavanje se finansira iz:

- budzeta Crne Gore;

- budzeta opstina;

- fonda sredstava za zastitu i spasavanje (u daljem tekstu: fond);

- dobrovoljnih doprinosa;



- medunarodne pomodi;

- sredstava privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika;

- ostalih izvora.

Clan 116a

Fond je evidencioni racun u okviru glavne knjige trezora i utvrduje se radi obezbjedivanja namjenskih
sredstava za finansiranje pripreme, sprovodenja i razvoja programa, projekata i drugih aktivnosti u
oblasti smanjenja rizika od katastrofa, elementarnih nepogoda i drugih nesreca u skladu sa programom
iz ¢lana 36 stav 1 alineja 2 ovog zakona.

Fondom upravlja ministar nadlezan za poslove zastite i spasavanja.

Clan 116b

Prihodi fonda ostvaruju se iz:

1) budZeta za tekucu godinu;

2) namjenskih prihoda budzZeta, koji su definisani kao namjenski prihodi fonda, i to:

a) sredstava ostvarenih na osnovu izdvajanja osiguravajucih drustava, u visini 5% od napla¢ene premije
osiguranja od poZara i drugih opasnosti;

b) sredstava ostvarenih na osnovu izdvajanja osiguravajuéih drustava, u visini 5% od prihoda napla¢enog
obaveznog osiguranja prevoza opasnih materija u drumskom, Zeljeznickom i vazdusnom saobradaju;



c) sredstava naplacenih od privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika na godiSnjem nivou,
koji se bave proizvodnjom, prometom, nabavkom, skladiStenjem i upotrebom eksplozivnih materija i
prometom, skladiStenjem i drzanjem zapaljivih te¢nosti i gasova po osnovu ukupnih instalacionih
kapaciteta uskladistenja, i to:

- 0,5% vrijednosti maloprodajne cijene po 1 kg eksplozivne materije koja se skladisti;

- 0,5% vrijednosti maloprodajne cijene po 1 | zapaljive te¢nosti i gasa koji se skladisti;

3) sredstava ostvarenih davanjem u zakup sklonista;

4) ostalih prihoda u skladu sa zakonom.

Utvrdivanje, naplata i kontrola namjenskih prihoda iz stava 1 tac¢ka 2 ovog ¢lana, vrsi se u skladu sa
propisom kojim je uredena poreska administracija.

Namjenski prihodi iz stava 1 tacka 2 podtac. a i b ovog ¢lana, uplacuju se do 15. u mjesecu za prethodni
mjesec, a iz stava 1 tacka 2 podtacka c ovog ¢lana, do kraja prvog kvartala tekuce godine za prethodnu
godinu.

Prinudna naplata vrsi se u skladu sa poreskim propisima.

Clan 116¢

Sredstva fonda namijenjena su za finansiranje projekata za:

1) nabavku opreme i sredstava za zastitu i spasavanje;

2) izgradnju objekata za potrebe zastite i spasavanja;



3) stru¢no osposobljavanje i usavrSavanje, odnosno osposobljavanje i usavrSavanje pripadnika
operativnih jedinica;

4) podsticanje obrazovnih, istrazivackih i razvojnih studija, programa, projekata i drugih aktivnosti;

5) sufinansiranje preventivnih i operativnih aktivnosti i postupanja za zastitu i spasavanje;

6) druge namjene, u skladu sa zakonom.

Clan 116¢

Sredstva fonda iz ¢lana 116¢ ovog zakona, mogu da koriste: drZzavni organi, organi drZavne uprave,
organi lokalne uprave, privredna drustva, druga pravna lica i preduzetnici, operativne jedinice, nevladine
organizacije i gradani (u daljem tekstu: korisnik).

Korisnik mora da ima sjediste, odnosno prebivaliste u Crnoj Gori i da ispuni uslove iz ¢lana 116dz ovog
zakona.

Clan 116¢

Projekat iz ¢lana 116c ovog zakona, narocito sadrzi:

- naziv projekta;

- podatke o korisniku (kontakt podatke, podatke o prethodno realizovanim aktivnostima; djelatnosti
korisnika i finansijske podatke kao Sto su broj racuna, prihodi u posljednje tri godine i sl.);

- podatke o kontakt osobi;

- vrijeme i mjesto realizacije projekta;



- ukupnu procijenjenu vrijednost projekta po stavkama i vrijednost potraZivanih sredstava;

- sazetak projekta;

- opis problema/situacije i opis relevantnosti projekta (medunarodni, nacionalni ili lokalni);

- opsti cilj i specificne ciljeve projekta;

- opis ciljnih grupa i krajnjih korisnika;

- opis aktivnosti i ocekivanih rezultata;

- metodologiju;

- odrzivost;

- budZet projekta;

- opis nacina praéenja i procjene uspjesnosti projekta (monitoring i evaluacija);

- podatke i opis partnera i saradnika u projektu;

- vremenski plan realizacije projekta;

- logicku matricu.

Projekat, u skladu sa javnim konkursom, moze da sadrzi i druga dokumenta kao $to su uvjerenje o
registraciji, finansijski iskazi i slicno.



Clan 116d

Ministar nadlezan za poslove zastite i spasavanja odlucuje o raspodjeli sredstava fonda za pojedine
namjene iz ¢lana 116¢ ovog zakona, na osnovu javnog konkursa.

Radi pripreme javnog konkursa i vrednovanja projekata dostavljenih na konkurs, ministar nadlezan za
poslove zastite i spasavanja obrazuje komisiju (u daljem tekstu: Komisija).

Komisija ima sedam ¢lanova, koji se biraju na osnovu javnog poziva.

Za ¢lana Komisije moZe biti izabrano lice koje ima najmanje pet godina radnog iskustva u oblasti zastite i
spasavanja, iskustvo u pripremi, realizaciji ili evaluaciji projekata u oblasti zastite i spasavanja i najmanje
VIl nivo okvira kvalifikacija.

Poziv iz stava 3 ovog ¢lana, objavljuje Ministarstvo na svojoj internet stranici i u jednom Stampanom
mediju sa sjedistem u Crnoj Gori.

Poziv sadrzi broj ¢lanova Komisije, uslove koje treba da ispunjava kandidat u skladu sa stavom 4 ovog
¢lana, dokaze o ispunjenosti tih uslova koje kandidat treba da priloZi, kao i rok i na¢in podnosenja
prijave.

Prijavu, na osnovu poziva iz stava 3 ovog ¢lana, kandidat podnosi Ministarstvu neposredno ili preko
poste, u roku od 15 dana od dana objavljivanja poziva.

Predlog za izbor ¢lanova Komisije utvrduje rukovodilac organizacione jedinice Ministarstva nadlezne za
poslove zastite i spasavanja.

Clanovi Komisije biraju se na vrijeme od ¢etiri godine i isto lice moze biti birano za ¢lana Komisije najvise
dva puta uzastopno.

Clan Komisije ne moZe biti angaZovan na realizaciji podrzanih projekata.



Administrativno-tehnicke poslove za potrebe Komisije vrsi Ministarstvo.

Clan 116d?

Javni konkurs za raspodjelu sredstava fonda sadrzi:

1) ukupan iznos sredstava za raspodjelu;

2) namjenu sredstava fonda koja se raspodjeljuju za finansiranje projekata iz ¢lana 116c ovog zakona;

3) uslove za finansiranje projekata u pogledu ucesc¢a u finansiranju projekata, finansijskog obezbjedenja
ponude i izvrSenja projekta i drugih uslova zavisno od namjene, a moze se utvrditi i rok za zavrSetak
projekta;

4) dokumentaciju u vezi uslova iz stava 1 tacka 3 ovog ¢lana, neophodnu za odlucivanje o raspodjeli
sredstava;

5) kriterijume, odnosno podkriterijume iz ¢lana 116e ovog zakona i broj bodova iz ¢lana 116f ovog
zakona, na osnovu kojih ée se vrednovati projekti zavisno od namjene sredstava koja se raspodjeljuju.

Clan 116d

Javni konkurs iz ¢lana 116dZ ovog zakona, Ministarstvo objavljuje na svojoj internet stranici i u jednom
Stampanom mediju sa sjediStem u Crnoj Gori.

Prijava na konkurs, podnosi se neposredno ili putem poste, i obavezno sadrzi:

1) podatke o podnosiocu prijave;



2) naziv i opis projekta;

3) svrhu i ciljeve projekta;

4) podatke o rukovodiocu projekta koji je neposredno zaduzen za realizaciju;

5) ukupnu procijenjenu vrijednost projekta po stavkama i u¢esée sredstava fonda u finansiranju
projekta;

6) podatke o stepenu pripremljenosti projekta i analizu mogucih rizika;

7) informacije o javnim nabavkama koje su potrebne za sprovodenje projekta;

8) vrijeme potrebno za realizaciju projekta;

9) rezultate i efekte koji se ocekuju.

Komisija moZe da zahtijeva od korisnika koji je podnio prijavu iz stava 2 ovog ¢lana, da dostavi dodatnu
dokumentaciju i dokaze.

Clan 116e

Projekti prijavljeni na konkurs vrednuju se na osnovu sljedecih kriterijuma i podkriterijuma:

1) stepen opsteg uticaja i znacaja projekta za zastitu i spasavanje:

- znacaj projekta (medunarodni, nacionalni ili lokalni);

- povezanost i stepen direktnog uticaja projekta na ostvarivanje strateskih prioriteta Vlade u oblasti
zastite i spasavanja;



- broj direktnih i indirektnih korisnika projekta;

- stepen ugrozenosti od rizika;

- stepen razvijenosti opsStine na Cijoj se teritoriji projekat realizuje;

2) finansijski kriterijum:

- isplativost projekta;

- stepen sufinansiranja projekta sopstvenim sredstvima;

- finansijski bonitet korisnika sredstava;

3) kvalitet projekta:

- stepen pripremljenosti projekta (pripremljenost infrastrukture, projektno tehnicke dokumentacije,
potrebne dozvole i odobrenja itd, stepen rizika, izvodljivost i odrZivost projekta, odredenost i
usmjerenost ciljeva i planiranih aktivnosti, kvalitet ponudenih tehnoloskih rjesenja, potrebni resursi za
sprovodenje projekta).

Clan 116f

Ukupan broj bodova kojim se moZe vrednovati jedan projekat po osnovu:

- kriterijuma stepen opSteg uticaja i znacaj projekta za zastitu i spasavanje je 80;

- finansijskog kriterijuma je 40;



- kriterijuma kvalitet projekta je 30.

Broj bodova kojim se projekat vrednuje na osnovu podkriterijuma odreduje se konkursom i taj broj se
mora utvrditi u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana.

Clan 116g

Komisija:

1) utvrduje ispunjenost uslova iz ¢lana 116¢ ovog zakona;

2) vrsi vrednovanje projekata u skladu ¢l. 116d do 116f ovog zakona;

3) utvrduje rang listu vrednovanih projekata; i

4) utvrduje predlog za raspodjelu sredstava, sa obrazloZzenjem.

Clan 116h

Ministar nadlezan za poslove zastite i spasavanja, na osnovu predloga iz ¢lana 116g stav 1 tacka 4 ovog
zakona, donosi odluku o raspodijeli sredstava.

Na odluku iz stava 1 ovog ¢lana, korisnik moZe da podnese Zalbu ministru nadleznom za poslove zastite i
spasavanja, u roku od osam dana od dana dostavljanja odluke.

Odluku po Zalbi ministar nadleZan za poslove zastite i spasavanja duzan je da donese, u roku od 15 dana
od isteka roka za podnosenje Zalbe.

Odluke iz st. 1i 3 ovog ¢lana, objavljuju se na internet stranici Ministarstva.



Clan 116i

Clan Komisije ne moZe ucestvovati u radu Komisije ako je sa odgovornim licem, odnosno licem koje je
¢lan organa upravljanja podnosioca prijave na konkurs za raspodjelu sredstava fonda, odnosno sa
fizickim licem kao podnosiocem prijave na konkurs za raspodjelu sredstava fonda, u srodstvu po krvi u
pravoj liniji bez obzira na stepen, a u pobocnoj liniji do ¢etvrtog stepena srodstva, ili mu je supruznik,
odnosno vanbracni supruznik ili srodnik po tazbini do drugog stepena, bez obzira da li je brak prestao ili
nije, ili je staralac, usvojilac ili usvojenik.

Clan 116j

Ministarstvo zaklju€uje ugovor sa korisnikom na osnovu odluke iz ¢lana 116h ovog zakona.

Ugovor o koris¢enju sredstava iz stava 1 ovog ¢lana, narocito sadrzi: predmet, vrijeme realizacije
projekta, finansiranje, periodi¢no izvjesStavanje o realizaciji projekta i utrosku sredstava, anekse, kao i
odredbe o sredstvima finansijskog obezbjedenja i nacinu i roku povracaja nenamjenski utrosenih
sredstava fonda.

Ugovor o koriséenju sredstava iz stava 1 ovog ¢lana, ne zakljucuje se u slu¢aju kad za sredstva fonda
konkuriSe organizaciona jedinica Ministarstva nadleZna za zastitu i spaSavanje.

Clan 116k

Ministarstvo obezbjeduje internu kontrolu i reviziju tekuéih i okoncanih projekata u vezi namjenskog i
zakonitog koris¢enja sredstava, u skladu sa zakonom kojim se ureduje sistem unutrasnjih finansijskih
kontrola u javhom sektoru.

Clan 116l

Zavrsni izvjestaj o realizaciji projekata i utrosku sredstava korisnik sredstava fonda duzan je da dostavi
najkasnije u roku od 30 dana nakon realizacije projekta, koji mora da sadrzi: pregled preduzetih
aktivnosti na realizaciji projekta, postignute rezultate, finansijske pokazatelje utrosenih sredstava, opis
promjena u realizaciji projekta koje uti¢u na troSkove realizacije i sva odstupanja od plana realizacije
projekta, sa obrazloZzenjem.



VIIl. NADZOR

Clan 117

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona vrsi Ministarstvo.

Inspekcijski nadzor, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, vrsi
inspektor za zasStitu i spasavanje.

Pored upravnih mjera i radnji propisanih zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor, inspektor za
zastitu i spasavanje ima obavezu i da:

1) zabrani rad komandiru i zamjeniku komandira sluzbe zastite i vatrogascu-spasiocu koji ne ispunjavaju
uslove propisane ovim zakonom;

2) naredi izradu opstinskih planova, ukoliko nijesu donijeti u propisanom roku;

3) naredi izradu preduzetnih planova, ukoliko nijesu donijeti u propisanom roku;

4) zabrani upotrebu objekta, ukoliko nijesu izvedene stabilne instalacije za gasenje pozZara;

5) naredi vlasnicima i korisnicima objekata iz ¢lana 23 ovog zakona da uspostave i odrzavaju
odgovarajudi sistem obavjestavanja i uzbunjivanja;

6) naredi vlasnicima i korisnicima objekata iz ¢lana 23 ovog zakona da na tim objektima omoguée
postavljanje instalacija i uredaja za obavjestavanje i uzbunjivanje;

7) naredi postavljanje plakata sa grafickim prikazom jedinstvenih znakova za uzbunjivanje;



8) zabrani upotrebu predmeta ili oduzme predmete od kojih prijeti neposredna opasnost izbijanja
pozara ili eksplozije, dok se ne preduzmu mjere da se rizik otkloni;

9) zabrani vr$enje odredenog posla u objektu, prostoriji, odnosno prostoru od koga ocigledno prijeti
opasnost izbijanja poZara i Sirenja poZara, ako se drugim protivpoZzarnim mjerama (preuredivanjem
objekta ili prostorije, postavljanjem protivpoZarnih zapreka i sl.) neposredna opasnost ne moZze otkloniti;

10) zabrani pusenje i upotrebu otvorene vatre i svjetiljke sa otvorenim plamenom;

11) naredi nabavku ili zamjenu odredene vatrogasne opreme i sredstava za gaSenje pozZara;

12) naredi CiS¢enje odredenih prostora od lako zapaljivih otpadaka ¢ije bi paljenje moglo da prouzrokuje
Sirenje pozara na susjedne objekte;

13) naredi uklanjanje gradevinskih i drugih prepreka, instalacija i uredaja koji bi u slucaju izbijanja pozara
predstavljali smetnju za brzo i efikasno spasavanje ljudi i materijalnih dobara i gasenje pozara;

14) naredi stalnu kontrolu na mjestima gdje su smjeStene zapaljive materije;

15) naredi obiljezavanje poZarnih puteva i njihovo redovno odrzavanje;

16) zabrani dalje izvodenje radova, dok izvodac radova ne pribavi saglasnost u pogledu zastite od poZara
i eksplozija na revidovanu tehnicku dokumentaciju-elaborat zastite od pozZara;

17) zabrani dalju gradnju objekta ukoliko se radovi ne izvode u skladu sa uslovima i mjerama za zastitu
od pozZara sadrzanim u planskoj, odnosno tehnickoj dokumentaciji;

18) zabrani upotrebu uredaja, sredstava i opreme koji su stavljeni u promet ukoliko uvoznik ili zastupnik
stranog pravnog lica nije pribavio potrebnu dokumentaciju o usaglasenosti od strane ovlas¢ene
institucije.



Izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, poslove inspekcijskog nadzora na podrucju opstine vrsi opstinski
inspektor za zastitu i spaSavanje koji pored upravnih mjera i radnji propisanih zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor ima obavezu da kontroliSe sprovodenje Naredbe o preduzimanju preventivnih mjera
zaStite od pozara.

IH. KAZNENE ODREDBE

Clan 118

Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 10.000 eura kazniée se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) ne uspostavi i ne odrzava odgovarajuci sistem za obavjeStavanje i uzbunjivanje i ne obezbijedi prijem
obavjestenja od OKC 112 o vrsti opasnosti i mjerama koje je potrebno preduzeti (¢lan 23);

2) u zgradi u kojoj je smjesteno, kao i u stambenoj zgradi ne istakne na vidnom mjestu jedinstvene
znakove za uzbunjivanje (¢lan 25a stav 2);

3) kad utvrdi opasnost od nastanka vanrednog stanja podatke o opasnosti odmah ne dostavi
Ministarstvu (¢lan 32);

4) ne ucestvuje u zastiti i spasavanju ljudi i materijalnih dobara i ne izvrsi materijalnu obavezu na poziv
Ministarstva, odnosno Opstinskog tima (Clan 47 stav 1);

5) ne omoguci ucesce zaposlenih u zastiti i spasavanju na poziv Operativnog Staba, odnosno Opstinskog
tima (Clan 48 stav 2);

6) ne izradi preduzetni plan (¢lan 49 stav 1);

7) ima preduzetnu jedinicu, a ne omogudi njeno ucescée u zastiti i spasavanju na poziv Operativnog Staba,
odnosno Opstinskog tima (¢lan 51 stav 1);



8) ne primi na privremeni smjestaj ljude sa ugrozenih podrucja, kad to nalozi opstinski tim (¢lan 80b stav
1);

9) tehnoloske procese u kojima se koriste ili proizvode lako zapaljive i eksplozivne materije ili stvaraju
eksplozivne smjesSe ne vrsi u objektima ili prostorijama koji su od drugih objekata ili prostorija
medusobno protivpoZarno odvojeni (¢lan 94 stav 1);

10) u objektima i prostorijama u kojima se skladiSte i drze lako zapaljivi predmeti ne obezbijedi slobodne
prolaze i prilaze do uredaja za gasenje pozara (¢lan 95 stav 3);

11) prije pocetka rada ne podnese prijavu Ministarstvu da je ovlaséeno od strane proizvodaca da vrsi
ispitivanje, servisiranje i odrzavanje protivpoZarnih aparata (¢lan 99a stav 1);

12) kao korisnik objekta u kojem je ugraden sistem za automatsko javljanje o poZaru, hidrantska mreza,
uredaji za kontrolu i zastitno djelovanje i uredaji za sprjecavanje Sirenja poZara ne obezbijedi njihovu
ispravnost i funkcionalnost, kao i njihovo redovno ispitivanje, prema uputstvu proizvodaca, a najmanje
jednom u Sest mjeseci i o tome ne vodi evidenciju (¢lan 100);

13) se prostor odreden za kampovanje nalazi u blizini skladista zapaljivih te¢nosti i gasova (¢lan 105 stav
1 tacka 1);

14) prostor za kampovanije, ukoliko se nalazi u Sumi ili pored Sume, nije odvojen od Sume zastitnim
prosjekom Sirine koja ne smije biti manja od jedne i po visine najviseg stabla od ivice prosjeka Cetinarske
Sume, odnosno polovine visine najviseg stabla od ivice listopadne Sume (¢lan 105 stav 1 tacka 2);

15) radi sprjecavanja izbijanja i Sirenja poZara u kampovima koje su osnovali, nema ispravne aparate za
gasenje poZzara, burad sa vodom, sanduke sa pijeskom i potreban alat (¢lan 106 stav 1);

16) u kampovima koje su osnovali, iz zastitnog pojasa ne ukloni lis¢e, granje, Zbunje i druge zapaljive
predmete i materije (¢lan 106 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu i odgovorno lice u drzavnom
organu, organu lokalne samouprave i lokalne uprave nov€anom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000
eura.



Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznicée se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 150 eura do
3.000 eura.

Clan 118a

Novcanom kaznom u iznosu od 500 eura do 10.000 eura, opstinski inspektor za zastitu i spasavanje
kaznice za prekrsaj pravno lice, ako ne postupi po naredbi iz ¢lana 35d stav 4 ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice novéanom kaznom u iznosu od 30 eura do
1.000 eura, a preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 150 eura do 3.000 eura.

Novcanom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000 eura kaznice se za prekrsaj fizicko lice ako ne postupi
po naredbi iz ¢lana 35d stav 4 ovog zakona.

Clan 119

Novcanom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000 eura kaznice se za prekrsaj fizicko lice, ako:

1) ne izvrsi materijalnu obavezu na poziv Ministarstva, odnosno Opstinskog tima, osim kad se
materijalna obaveza odnosi na sredstva i opremu koji su rasporedeni za potrebe odbrane zemlje ili su
namijenjeni za zdravstvenu zastitu (¢lan 53 stav 1 alineja 2);

2) ne obavijesti OKC 112, bez odlaganja, o podacima od znacaja za zastitu i spasavanje (¢lan 53 stav 1
alineja 3);

3) loZi vatru i ostavlja zapaljene predmete na mjestima na kojima postoji pove¢ana opasnost od izbijanja
i Sirenja poZara (u parkovima, putnim pojasevima i na drugim mjestima na kojima postoji sasusena trava,
lis¢e i drugi lako zapaljivi predmeti i materije) (¢lan 104 stav 1).

Clan 119a



Novcanom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000 eura kaznice se za prekrsaj odgovorno lice u organu
lokalne samouprave i lokalne uprave, ako:

1) ne izradi elaborate o procjeni rizika, koji su sastavni dio opstinskih planova (¢lan 34 stav 4);

2) ne donese opstinske planove (¢lan 41 stav 1 alineja 1).

X. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 120

Komandiri sluzbe zastite sa zavrSenim VI stepenom Skolske spreme duzni su da, u roku od tri godine od
dana stupanja na snagu ovog zakona, upotpune Skolsku spremu u skladu sa ¢lanom 44 stav 3 ovog
zakona.

Profesionalni spasioci koji nemaju odgovarajuci stepen stru¢ne spreme duzni su da, u roku od dvije
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona, upotpune skolsku spremu u skladu sa ¢lanom 46 stav 1
tacka 1 ovog zakona.

Ukoliko komandiri, odnosno profesionalni spasioci, ne upotpune Skolsku spremu u smislu st. 1i 2 ovog
¢lana, gube pravo da dalje obavljaju te poslove.

Clan 120a

Akti o imenovanju iz ¢lana 35c stav 2, ¢lana 35¢ stav 4 i ¢lana 35dZ stav 2 ovog zakona, donijece se u roku
od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 120b

Strucni ispit za vrSenje poslova rukovodenja sluzbom zastite i stru¢ni ispit za rad na poslovima zastite i
spasavanja u sluzbi zastite polozZeni po propisima koji su vazili do dana pocetka primjene ovog zakona,



smatraju se poloZenim drugim strucnim ispitima za rad u drzavnim organima u oblasti zastite i
spasavanja, u smislu ovog zakona.

Clan 121

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na
shagu ovog zakona.

Do donosenja propisa iz stava 1 ovog ¢lana, primjenjivace se propisi koji su vazili do stupanja na snagu
ovog zakona, ako nijesu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Planovi za zastitu i spasavanje donijece se u roku od Sest mjeseci od donosenja podzakonskih akata iz
stava 1 ovog ¢lana.

Clan 121a

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona, donijeée se u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 122

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaju da vaze Zakon o zastiti od pozara ("Sluzbeni list RCG",
broj 47/92), Zakon o zastiti od elementarnih nepogoda ("Sluzbeni list RCG", broj 57/92) i odredba ¢lana 7
stav 2 Zakona o etaznoj svojini ("Sluzbeni list RCG", broj 71/04).

Clan 123

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".



